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S TR A U S Z  SÁNDOR.

Á rajz és kézimunka kiállítás.
A ta n ító k é p ző -in té ze tb e n  ren deze tt r a jz ­

és k é z im u n k a -k iá llítá s  pünkösd  v a s árn a p já n  
ü nnep ies  kere tb en  m e g n y ílt. A z é rd ek lőd és  
n ag yszám ú  közönséget hozott nem csak a 
m e g n y itá s ra  a tan ító k é p ző -in té ze tb e , hanem  
a k iá llítá s  m egtek in tésére  is; s a k iá llítá s  
m e g é rd e m elte  ezt az é rd ek lő d és t A n é lk ü l, 
hogy a rész le tekb e b e le m e n n é n k , á lta lá b a n  
k o n s ta tá ln u n k  ke ll a nagy ha ladás i, m elyet 
a ra jz -  és k é z im u n k a  o k ta tás  a C sáktornyái 
ta n ító k é p ző -in té ze tb e n  fe lm u ta t. S ezt az uj 
la n te rv  s D ienes K á ro ly  ta n á r  am b íc ió ja  és 
ügyessége ered m én yezte .

K é t te rem ben  v o lta k  k iá l l í t v a  a szebb- 
né l-szebb tá rgyak. S  nem csak szem nek  tet­
sző dolgok v o lta k  ezek , h a n e m  pedagógiai 
szem pon tbó l is k iv á ló a n  érdekesek és é rté ­
kesek. F o ko zato s  be m u ta tá s a  vo lt ez a k iá l­
lítá s  a h a la d á s n a k , m it a ra jz - és k é z im u n -  
k a ta n itá s  fo k ró l-fo k ra  fe lm u ta th a t. K e zd v e  a 
kezdetleges m u n k á k tó l, m it a g y a k o rló is k o ­
lai ta n u ló k  p ro d u k á ln a k , fo ly ta tó lago san  a 
tökéletesebb ra jzo k ig , m á r m üvésze tszám b a  
m enő  fes tm ények ig  s faragásokig , m e ly e ke t  
m agasabb osztályú  képző  in tézeti n ö v e n d é ­
kek készíte ttek .

E z az a g y a k o rla tia s  m ódszer, m e ly  a 
m aga term észetességében a kis g y e rm ek é t  
ö n tu d a tá ra  ébreszti, lá tn i ta n ítja  s ö n á lló  
a lk o tá s ra  képesíti.

S hogy ez a lap o n  m it lehet e lé rn i, iga­
zo lja  a k iá llítá s , m e ly  m in d e n  tek in te tben  
tanu lságos v o ll s »nem csak e lism erés i, de a 
legnagyobb fokú  d icséretet is k ié rd e m e lte .

Ö rven d etes  je lenség e v o lt a k iá llítá s n a k , 
hogy a v id é k i ta n ító k  is töm egesen lá togat­
ták , k ik  a k iá llítá s  tanu lsága ibó l erő t m e­
rítve , b izo n y ára  uj irá n y t  ad n a k  az is k o lá ­
ju k b a n  a lk a lm a z o tt ra jzo k ta tá s n a k .

A m eg n y itásró l kö v e tk e ző k b e n  s zám o­
lu n k  be:

A k iá llítá s  m egny itása  d. e. 10 ó ra k o r  
tö rtén t. A z  ü d v ö z lő  beszédet Z r ín y i K á ro ly  
igazgató m o n d o tta ; ki sze m b e á llítv a  a régi 
sablonos m ódszert a m ostan i term észetes  
ta n m e n e tte l, rá m u ta t a szép sikerre, m e ly e i 
a m ostan i ta n le rv  a ra jz - és k é z im u n k a ta -  
nitás  terén e re d m én ye z . V ég ü l kéri a k ir. 
tan fe lü g y e lő i, bogy a k iá llítá s t m e g n y íln i 
szívesked jék .

R uzs icska  K á lm á n  dr. k i i .  tanácsos, 
tan fe lü g y e lő  a k ö v e tk e ző  beszéddel te li e le­
gei igazgató kérésének:

»Igen tiszte lt K ö zö n s é g ! Legbensőbb  
kö s zö n eté in é l fe jezem  ki igazgató u rn á k  szi­
ves üdvöz le téért.

A z  é v z á r la t h iv a ta lo s  és tá rs ad a lm i k ö ­
telességeinek özönében is, le lk e m  legnagyobb  
készségével jö tte m  ide, m e rt ez a k iá llítá s  
is egyik  h a jn a li csillaga  a n n a k  a reggelnek, 
m e ly  a lan itó k é p zé s  egész v o n a lá n  hasad.

A kö zo ktatás i k o rm á n y  a" tan ítóképzés  
nagy szabású ko n cep tió ib an  egyik kezével

k ié p íti ta n ító k é p ző -in té ze tü n k b ő l a s za k is k o la ! 
m o d e rn  szervezetét, a m á s ik ka l pedig á th i- |  

Id a lja  a zo k a t az é let, a valóság nagy k ü z ­
d e lm e iv e l, m e ly e k  k ö zt a ta n ító n a k  és az í 
is k o lá n a k  a n e m ze ti érzás s m ű ve lő d és  s zo l-í 
g á la lá b a n  m a g u k a t é rv é n y e s íte n iü k  k e ll.

A z  uj rend légköre^ m agasabb s z ín v o ­
n a la  és naposabb d e rű je , a tudást, az a k a ­
ra to t és h a jla m o k a t n én i b ilincsek  kö zt, de 
az iskola nevelő i h a tásán ak  eszm énye itő l e l­
h ó d ítva  v iszi a n e m ze t és tá rs ad alo m  szol­
gálatába.

Igen  tiszte lt K ö zö n s ég ! S e n k i sem le­
het a n n y ira  la ikus, hogy m eg ne érlse , meg 
ne sejtse, m ily  óriási haiása  van  a ra jz n a k  
és k é z im u n k á n a k , egyrészt a m u n k a s ze re ­
te tre  v a ló  n evelésnél, m ásrészt a g y e rm ek  
s zu n n y ad ó  képességeinek fe lke ltésénél.

E z  a k iá llítá s  fényes tanuságtéte l a rró l, 
m it é rh e t el e téren  a ta n itó k é p ző -in té ze t a 
m aga n ö v e n d é k e iv e l s m it é rh e t el m a jd  a 
ta n ító k é p ző b ő l k ik e rü lő  tan ító  a sa ját isko­
lá já n a k  n ö v e n d é k e iv e l.

T a rto zo m  a tö rténeti hűségnek a n n a k  
beism erésével, hogy D ienes K á ro ly  ra jz ta n á r  
u r ezzel a k iá llítás s a l nem csak az u j ta n ­
te rv n e k  a ra j? ta n ítá s ra  v o n a tk o zó  irá n y e l­
veit, h a n e m  a m aga m ódszeres m u n k á já n a k  
és buzgóságának, n e m k ü lö n b e n  ő l te ljesen  
m egértő  n ö v e n d é k e in e k  re n d k ív ü li  s ikeré t is 
igazo lta .

A z a m iliő  pedig, m e ly e t egyrészt igaz­
gató u r  és a ta n á ri testü le t le lkes ka rtárs i 
együtté rzésének  tám ogatása, m ásrészt a tá r­
sada lom  és tan ítóság  m eleg érdeklődése vont 
ezen  k iá llítá s  köré, a rra  - jogosít engem et, 
hogy nagy c é lo k ra  h iv a to tt h a társzé li ta n í­
tó kép ző  in té z e tü n k n e k  ezen k im agas ló  k o l- 
tu ra k tio já l, m in t la n fe lü g y e lő  és m agyar  
e m b e r egyképen szerete tte l és sok re m é n y ­
séggel ü d v ö z ö lje m  !

S a m id ő n  ezt ten n ém , egyben a k iá l­
lítást —  m eg n y ito m  !«

A z e lh a n g zo tt le lkes beszédet hosszas  
taps és é ljenzés  fogadta, m e ly  u tán  a m eg­
je le n t közönség szem ügyre  ve lte  m in d k é t  
k iá llítás t.

A kiállítás eleinte csak a két ünnep­
napra volt tervezve; de mert az érdeklődés 
igen nagy volt, a közóhajnak megfelelőleg 
egész héten át maradi nyitva.

A k iá llítá s t a hét fo ly a m á n  közel 4 0 0  
e m b e r lá togatta  meg.

A soproni kereskedelmi és ipar­
kamara köréből.

A ke re s k e d e lm i m. k ir. m in is te r  a ha ­
za i k e re s k e d e lm i és ip a rk a m a rá k  együttes  
k e zd em én yezése  fo ly tán  6 0 .1 6 7 /V I I I /1 9 0 2 .  
sz. m agas e lh a tá ro zá s á va l az ipari m u n k á ­
sok k iv á ló  s zo rg a lm á n a k , b u z g a lm á n a k  és 
jó  m a g av ise le tén ek  ju ta lm a z á s á ra  száz, e- 
g y e rík in t 1 0 0 , a za z  egyszáz k oronás  á lla m i

ju ta lo m d ija t  ren dszeres íte tt, m e ly  ju ta lo m d i­
ja k b ó l Ö n ag ym élló ság a  az ipari m u n k á s o k  
s zá m a rá n y a  a la p já n  fe lá llíto tt fe losztási te r­
vezete  s ze rin t a k a m a ra  te rü le té n  h a t fog 
szétosztásra k e rü ln i. A ju ta lm a z o tt m u n k á ­
sok a ju ta lo m d ijo n  k ív ü l a ju ta lm a z á s  té ­
nyét és a ju ta lm a z á s  in d o k a it ta r ta lm a z ó  
e lis m erő  o k m á n y t k a p n a k .

A ju ta lm a z á s o k  irá n ti ja v a s la tté te l és 
a ju ta lm a k  kiosztása  a k e re s k e d e lm i és ip a r­
k a m a rá k  fe la d a tá t k épezvén , fe lh ív ju k  a k a - 
m a ra k e rü le lü n k  te rü le té n  m ű k ö d ő  gyáro so ­
ka t, kö zé p - és k is ip a ro s o k a t, hogy legkésőbb  
ez év ju n iu s  15-ig  k ö zö ljé k  a k a m a rá v a l  
azon m u n k á s a ik  névsorá l, az a zo k ra  v o n a t­
ko zó  és a ju ta lo m ra  va ló  érdem ességet b i­
zo n y ító  a d a to k  k íséretében , k ik e l a szóban  
levő ju ta lm a k r a  é rd em es e k n e k  ta rta n a k .

A ju ta lo m ra  va ló  igény e lő fe lté te le i a 
k ö v e tk e ző k :

1 m a g y a r á lla m p o lg á rs á g ;
2. tény leges ipari m u n k á b a n  v a ló  á l ­

lan d ó  a lk a lm a z ta tá s  (k a p u s , kocsis, g yári 
irodaszo lga  és m ás ily  te rm é sze tű  szo lg á la ­
tot te ljes ítő  a ju ta lo m ra  ig én yt n e m  ta rth a t;

3. lega lább  15  év i m e g s z a k /á s  n é lk ü li 
m ű kö d és  az ip a ri m u n k a  kö réb en  (ta n o n c - 
évek  b e s zá m íth a tó k , é v a d h o z  k ö tö tt ipari 
m u n k á b a n  a lk a lm a z o tta k n á l a  te ljesen  be- 
lö ltö tl é v a d o k * te ljes é v e kk e l e g y e n é rté k ű e k ­
nek te k in te tn e k );

4. a rendes m u n k a b é r  vagy m u n k a k e ­
reset év i összege a be je len tés  évé b e n  2 0 0 0  
k o ro n á t m eg nem  ha lad h at.

M in d e ze n  fe lté te lek  te ljesítése h ite les  
o k ira to k k a l, esetleg a m u n k a k ö n y v v e l vagy  
a n n a k  h ite les  m á s o la tá v a l b izo n y íth a tó k .

U g y a n a zo n  m u n k á s  a szóban levő  ju ­
ta lo m b a n  csak egyszer részesü lhet.

A z a b ead ván y , ille tv e  e lő te rjesz tés , a- 
m e ly e t a m u n k a a d ó  ip a ri m u n k á s a  rnegju- 
la lm a zá s a  tá rgyában  a kere s k e d e lm i és ip a r­
k a m a rá h o z  in téz , k ö zü g yre  v o n a tk o zó  ja v a s ­
la tn a k  te k in th e tő  s m in t ily e n  az ille té k i 
d íjje g y zé k  1 4  tétel g) p o n tja  a la tt fe lv e it 
ren d e lke zés  é rte lm éb en  bé lyegm entes . U g y a n ­
csak hason ló  in d o k b ó l, de k izá ró la g  e rre  a 
cé lra  bé lyegm entesen  á llíth a tó k  k i azok az  
ira to k  is, a m e ly e k  a ju ta lo m  fe lté te le it ké­
pező k ö rü lm é n y e k  igazo lására  s zo lg á ln a k , a z  
ílle té k i d íjje g y zé k  79 . téte l e) p o n tja  é r te l ­
m ében. A zo n b a n  az ira to k ra  fel k e ll jegyez­
n i, hogy k izá ró la g  e rre  a c é lra  á l l í t ta t ta k  k i 
s h iv a tk o zn i ke ll a m . k ir. p é n z ü c y m in is le r  
u r Ő n ag y m é ltó s á g á n a k  1 9 0 3 . é v i fe b ru á r hó  
2 8 -á n  1 7 .4 5 5  szám  a la tt k e re s k e d e lm i m. 
k ir. m in is te r  u r  Ö m éltó ság áh o z ez ügyben  
in té z e tt á tira tá ra .

A  m u n k á s ju ta lm a z á s o k ra  v o n a tk o z ó  e- 
zen ira to k , visszaéléseit m cggátlása  végett, 
vissza fpgnak ta rta tn i. , t c  ̂ ’

Ullein József s. k. Kirchknopf Frigyes s. k.
elnök. .. Л . "* ;  ‘ Ottír

— :________ •
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Árverési hirdetmény.
A lu líro tt  bírósági v é g re h a jtó  az 1 8 8 1 . 

év i L X . t.-cz. 1 0 2 . § -a  é rte lm éb en  ezennel 
k ö z h írré  teszi, hogy a C sáktornyái k ir. já ­
rásb íróság  1 9 0 8  évi V  3 0 0 /1 .  ÍJ  1 ,2 7 2 /1 .  
és 2 6 4  sz. végzése k ö v e tk e zté b e n  S ch w a rc -  
k o p f A d o lf  és W o lf  budapesti cég ja v á ra  
S c h w a rc  M ó r d rá v a v á s á rh e ly i lakos e llen  
7 5  kor. 5 9  fill, s já r . e re jé ig  1 9 0 8 . á p rilis  
2 4 -é n  foganatosíto tt k ie lég ítési végrehajtás  
u tjá n  le fo g la lt s 7 0 0  k o ro n á ra  becsült liszt 
és egyéb fű s zerá ru b ó l á lló  ingóságok n y il­
vános á rv e ré s en  e la d a ln a k

M ely  á rv erésn ek  a C sáktorn yái k ir. já ­
rásbíróság 1 9 0 8 . évi V. 1 1 1 ,2 6 4 .2 7 2  és 3 0 0 /2  
s zá m ú  végzése fo ly tán  7 5  kor. tökeköve le - 
lés s já r .  ere jé ig  D rá v a v á s á rh e ly e n  leendő  
eszközlésére

1908. évi jN i is  M M  napjának I. e fél 9 érája
h a tá r id ő ü l k ilü ze tik  és a h h o z a ve n n i s zá n ­
d é k o zó k  ezennel o ly  m egjegyzéssel h iv a tn a k  
m eg, hogy az é rin te tt ingóságok az 1 8 8 1 . 
é v i L X . t.-cz 107 . és 1 08 . § -a i é rte lm éb en  
készpénzfize tés  m elle tt, a leg több el ígérőnek, 
becsáron a lu l is el fognak ad atn i. 7 7 8

C s á kto rn ya , 1 9 0 8  ju n iu s  2.

т ж т ш ш ®

1908. V. 198/1. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági kiküldött az 1881: LX. te. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 

hogy a perlaki kir. járásbíróságnak 1908. évi V. 1908./l.sz. végzése kö#tkezlében dr. Kemény Fü- 
löp perlaki ügyvéd, mint vb. Heimer Lipót csődtömegének gondnoka kérelmére a csődtömeghez 
tartozó követelések nyilvános árverésen eladatnaiv.

Mely árverésnek a perlaki kir. járásbíróság 1908. évi V. 198/1. sz. végzése Ferinkön a köz­
ségházán lendő megtartására

7 .Ш . évi ju n iu s hó lő-IJk n apjának délután Я órá ja
határidőül kitüzetik és ahhoz venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok készpénzfizetés mellett a legtöbb ígérőnek, szükség esetén becsáron alul js el­
fognak adatni. —

Á R V E R É S I  F E L T É T E L E K :
Árverés alá bocsáttatnak a nevezeti közadós csődtömegében tartozó, a külön jegyzékben 

felsorolt követelések együttesen egy tömegben :
Kikiáltási ár, a becsár, vagyis 1303 K. 62 f., s az árverés alá bocsátott követelések ezen 

becsáron alul is a legtöbbet ígérőnek eladalni fognak.
Árverezni kívánók .tartoznak bánatpénz fejében a kikiáltási ár 10%-át, vagyis 136 K. 36 

fillért készpénzben a bírósági kiküldött kezéhez letenni.
A legtöbbet ígérő vevő az árverésnek javára történt leütése után azonnal tartozik a bá­

natpénzt a vételár összegére készpénzben kifizetni, mert ellenkező esetben bánatpénze elveszettnek 
fog nyilváníttatni s veszélyére azonnal uj árverés fog tartatni, melyen mini árverelő részt nem ve­
het, s amennyiben az uj vételár a késedelmes vevő ajánlatát el nem érné, a különbözeti összeget 
a csődtömegnek megtéríteni tartozik.

A vételi illetéket a vevő tartozik viselni.
A csődtömeg az elárverezett követések fennállásáért és behajthatóságáért semmiféle fe­

lelősséget nem válla).
P e г I a k, 1908. május 29. napján 
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Nyomatott Fischet Fttlöp (Straudi Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.
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A rajz és kézimunka kiállítás, kiépíti 'tanítóképző-intézetünkből a szakiskola jutalomdijat rendszeresített, mely jutalomdi-
modern szervezetét, a másikkal pedig áthi- jakból őnagyméllósága az ipari munkások 

A tanítóképző-intézetben rendezett rajz-dalja azokat az élet, a valóság nagy küz- számaránya alapján felállított felosztási tér­
és kézimunka-kiállilás pünkösd vasárnapján delmeivel, melyek közt a tanítónak és az vezete szerint a kamara területén hat fog
ünnepies keretben megnyílt. Az érdeklődés iskolának a nemzeti érzés s művelődés szol- szétosztásra kerülni. A jutalmazott munká-
nagyszámu közönséget hozott nemcsak a gálatában magukat érvényesíteniük kell. sok a jutalomdijon kívül a jutalmazás té- 
megnyitásra a tanítóképző-intézetbe, hanem Az uj rend légköre* magasabb szinvo- nyél és a jutalmazás indokait tartalmazó
a kiállítás megtekintésére is; s a kiállítás nala és naposabb derűje, a tudást, az aka- elismerő okmányt kapnak,
megérdemelte ezt az érdeklődést Anélkül, ratot és hajlamokat nem bilincsek közt, de A jutalmazások iránti javaslattétel és 
hogy a részletekbe belemennénk, általában az iskola nevelői hatásának eszményeitől el- a jutalmak kiosztása a kereskedelmi és ipar­
konstatálnunk kell a nagy haladási, melyet hódítva viszi a nemzet és társadalom szol- kamarák feladatát képezvén, felhívjuk a ka- 
a rajz- és kézimunka oktatás a Csáktornyái gálatába. marakerülelünk területén működő gyároso-
tanitóképző-intézetben felmutat. S ezt az uj Igen tisztelt Közönség! Senki sem le- kát, közép-és kisiparosokat, hogy legkésőbb 
lanterv s Dienes Károly tanár ambíciója és hét annyira laikus, hogy meg ne érlse, meg ez év junius 15-ig közöljék a kamarával 
ügyessége eredményezte. ne sejtse, mily óriási hatása van a rajznak azon munkásaik névsorát, az azokra vonat-

Két teremben voltak 'kiállítva a szebb- és kézimunkának, egyrészt a munkaszere- kozó és a jutalomra való érdemességei bi- 
nél-szebb tárgyak. S nemcsak szemnek tét- tetre való nevelésnél, másrészt a gyermek zonyitó adatok kíséretében, kikel a szóban 
sző dolgok voltak ezek, hanem pedagógiai szunnyadó képességeinek felkeltésénél. levő jutalmakra érdemeseknek tartanak, 
szempontból is kiválóan érdekesek és érté- Ez a kiállítás fényes tanuságtétel arról, a jutalomra való igény előfeltételei a
kesek. Fokozatos bemutatása volt ez a kiál- mit érhet el e téren a tanitóképző-intézet a következők:
titás a haladásnak, mit a rajz- és kézimun- maga növendékeivel 8 mit érhet el majd a i magyar állampolgárság;
katanitás fokról-fokra felmutathat. Kezdve a tanítóképzőből kikerülő tanító a saját isko- 2. tényleges ipari munkában való ál­
kezdetleges munkáktól, mit a gyakorlóisko- Iájának növendékeivel. landó alkalmaztatás (kapus, kocsis, gyári
lai tanulók produkálnak, folytatólagosan a Tartozom a történeti hűségnek annak irodaszolga és más ily természetű szolgála- 
lökéletesebb rajzokig, már müvészetszámba beismerésével, hogy Dienes Károly rajztanár t0t teljesítő a jutalomra igényt nem tarthat; 
menő festményekig s faragásokig, melyeket ur ezzel a kiállítással nemcsak az uj tan- 3  legalább 15 évi megszakítás nélküli 
magasabb osztályú képző intézeti növendő- tervnek a rajztanitásra vonatkozó irányét- működés az ipari munka körében (lanonc- 
kek készítettek, veit, hanem a maga módszeres munkájának évek beszámíthatók, évadhoz kötött ipart

Ez az a gyakorlatias módszer, mely a és buzgóságának, nemkülönben őt teljesen munkában alkalmazottaknál a teljesen be- 
maga természetességében a kis gyermeket megértő növendékeinek rendkívüli sikerét is töltött évadok'teljes évekkel egyenértéküek- 
öntudatára ébreszti, látni tanítja s önálló igazolta. nek tekintetnek);
alkotásra képesíti. Az a miliő pedig, melyet egyrészt igaz- 4 . a rendes munkabér vagy munkake-

S hogy ez alapon mit lehet elérni, iga- galó ur és a tanári testület lelkes kartársi reSet évi összege a bejelentés évében 2000  
zolja a kiállítás, mely minden tekintetben együttérzésének támogatása, másrészt a tár- koronát meg nem haladhat, 
tanulságos volt s-nemcsak elismerési, de a sadalom és tanítóság meleg érdeklődése vont Mindezen feltételek teljesítése hiteles 
legnagyobb fokú dicséretet is kiérdemelte. ezen kiállítás köré, arra- jogosít engemet, okiratokkal, esetleg a munkakönyvvel vagy 

Örvendetes jelensége volt a kiállításnak, hogy nagy célokra hivatott határszéli tani- annak hiteles másolatával bizonyíthatók, 
hogy a vidéki tanítók is tömegesen látogat- tóképző intézetünknek ezen kimagasló kul- Ugyanazon munkás a szóban levő ju­
ták, kik a kiállítás tanulságaiból erőt me- turaktioját, mint tanfelügyelő és magyar tatomban csak egyszer részesülhet, 
rilve, bizonyára uj irányt adnak az iskolá- ember egyképen szeretettel és sok remény- Az a beadvány, illetve előterjesztés, a- 
jukban alkalmazott rajzoktatásnak. séggel üdvözöljem ! melyet a munkaadó ipari munkása megju-

A megnyitásról következőkben szárno- S a midőn ezt tenném, egyben a kiál- talmazása tárgyában a kereskedelmi és ipar­
iunk be: lítást — megnyitom!« kamarához intéz, közügyre vonatkozó javas-

A kiállítás megnyitása d. e. 10 órakor Az elhangzott lelkes beszédet hosszas tatnak tekinthető s mint ilyen az illetéki
történt. Az üdvözlő beszédet Zrínyi Károly taps és éljenzés fogadta, mely után a meg- díjjegyzék 14 tétel g) pontja alalt felveit
igazgató mondotta; ki szembeállítva a régi jelent közönség szemügyre vette mindkét rendelkezés értelmében bélyegmentes. Ugyan-
sablonos módszert a mostani természetes kiátlitást. csak hasonló jndokból, de kizárólag erre a
tanmenettel, rámutat a szép sikerre, melyet A kiállítás eleinte csak a két ünnep- C£|ra bélyegmentesen állíthatók ki azok az 
a mostani tanterv a rajz- és kézimunkata- napra volt tervezve; de mert az érdeklődés íratok is, amelyek a jutalom teltételeit ké-
nitás terén eredményez. Végül kéri a kir. igen nagy volt, a közóhajnak megfelelőleg pező körülmények igazolására szolgálnak, a»
lanfelügyelőt, hogy a kiállítást megnyitni egész héten át maradt nyitva. illetéki díjjegyzék 79. tétel e) pontja értei-
szíveskedjék. A kiállítást a hét folyamán közel 400 rnében. Azonban az iratokra fel kell jegyez-

Ruzsicska Kálmán dr. ki», tanácsos, ember látogatta meg. ni, hogy kizárólag erre acélra  állíttattak ki
tanfelügyelő a következő beszéddel tett ele- --------------  s hivatkozni kell a m. kir. pénzügyminister
Kel igazító  kérésének: ' .  « n n m n i k prpskp ílp lm i 0ч i n a r -  ur Őnagyméltóságának 1903. évi február brt

»Igen tiszteli Közönség! Legbensőbb A  s o p ro n i  к е ю ь к е и е ш п  t-S ip á i 2 8 -án 17.455 szám alatt kereskedelmi m.
köszönetéinél fejezem ki igazgató urnák szí- k a m u ra  k ö ré b ő l .  kir. minister ur Öméltóságához ez ügyben
vés üdvözletéért. intézett átiratára.

Az évzárlat hivatalos és társadalmi kö- A kereskedelmi m. kir. minister a ha- a  munkásjutalmazásokra vonatkozó e- 
telosségeinek özönében is, lelkem legnagyobb zai kereskedelmi és iparkamarák együttes zen iratok, visszaélések moggátlása végett, 
készségével jöttem ide, mert ez a kiállítás kezdeményezése folytán 60.167/VÜI/1902. vissza fpgnak tartatni. •. t  > .л
is egyik hajnali csillaga annak a reggelnek, sz. magas elhatározásával az ipari munká-
mely a tanitóképzés egész vonalán hasad, sok kiváló szorgalmának, buzgalmának és Ulleín József 8. k. Kirchknopf Frigyes s. k.

A közoktatási kormány a tanitóképzés jó magaviseletének jutalmazására száz, e- elnök. aY '‘
nagy szabású konceptióiban egyik kezével gyeríkint 100, azaz egyszáz koronás állami -----í--------- ~
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K Ü L Ö N F É L É K .

P i r o s  Г0Ш8Я.
P i r o s  r ó z s a  a  k e b l e m r e  k i t ű z v e ,

B a r n a  k i s  l á n y ,  a k i  a s t  o d a t ü s t e .

Ssép s z e m é b e n  r á g y o g  é l t e m  c s i l l a g a :  

A r c a  r ó z s a ,  c s ó k r a t e r m e t t  s j a k a .

G y ő n g y v i r á g o s  a z  é n  r ó z s á m  a b l a k a .  

O d a b a l l s z i k  k i s  f u r u l y á m  b ú s  d a l a .  

T á r d  k i  r ó z s á m  g y ö n g y v i r á g o s  a b l a k o d f, 
H i s s  b a b á d a t  u t o l j á r a  l á t h a t o d .

B a r n a  k i s  l á n y  a r r a  k é r l e k  t é g e d e t :  

S z e r e s s  e n g e m ,  a d d  o d a  a  s z i v e d e t : 

M o s o l y o g j  r á m  s z e m e d d e l  a n g y a l o m .  

F o r r ó  c s ó k  l e s z  é r e t t e  a  j u t a l o m .

—  Eljegyzés. L u k o v n y á k  B e rn á t. a  
C s á k to rn y á i T a k a ré k p é n z tá r  p én ztáro sa  f. hó
6 -á n  je g y e zte  el C s á k to rn y á n  K o rp its c h  Ida  
k isasszonyt, dé li va s ú ti pé n ztá ro s n ő t

— Szolgabirák beosztása. G ró f B a tt­
h y á n y  P ál tő ispán  u r  Öm éltósága D r. H u s zá r  
P ál za laegerszeg i k ö zp o n ti s zo lgab iró t C sák­
to rn y á ra , F a rk a s  K á lm á n  tb. főszo lgab író t 
C s á k to rn y á ró l T a p o lc á ra  h e ly e zte  át.

— Arlejtési eredmény. A  dom ásineczi 
is k o la ép ü le t á ta la k ítá s á t 2 4 *3 9 0  k o ro n a  v á l­
la la ti összegért S ió  K á ro ly  n a g ykan izsa i v á l­
la lk o zó  n y e rte  el, m iu tá n  G orica i P é ter d rá - 
v a v á s á rh e ly i v á lla lk o z ó  2 4 .4 0 0  kor. igényelt.

— Szemlószi vizsga. A he ly b e li p én z­
ügyőrségi szakaszon  á llo m á s o zó  K ó n y a  Im re  
p én zü g y ő ri fő v ig y á zó  a szem lészek s zám ára  
e lő irt v izsgát a  zalaegerszegi pénzügy igazga­
tóság k ebe léb ő l a la k u lt  b izo ttság e lő tt jó  s i­
k e rre l le tette.

— Nyilvános köszönet. A  C s á kto rn yá i
és M u ra k ö z i ta k a ré k p é n z tá ra k  igazgatóságai 
a h e ly b e li iparo s tan o n c isko la  szorgalm as ta­
n u ló in a k  m egj u ta l m azá s á ra  2 0 — 2 0  K .-á t 
v o lta k  szívesek ho zzá m  ju tta tn i E z é rt én a 
szóban lévő  ta k a ré k p é n z tá ra k n a k  az iskola  
nevében leghálásabb  köszön etem et to lm á c s o ­
lom . C s á k to rn y á n , 1 9 0 8  ju n iu s  1 2 -é n  Z r í ­
ny i K á ro ly  igazgató

— Halálozás. N agy  F. K á ro ly  nyug  
tanitóképző-intézeli ta n á r m ú lt héten B u d a ­
pesten e lh u n y t. A m egbo ldo gu ltban  N agy  
G éza volt Csáktornyái képezdei ze n e ta n á r  
éd esap ját siratja.

—  Kirándulás. A C sáktornyái to rna  és 
vívó  c lu b  d e rék  vezetősége igen tanulságos  
és k e llem e s  k irá n d u lá s  ren dezésével gazd a­
g íto tta  é rd em eit. D r. B akos G éza  e ln ö k  ve ­
zetése a la tt 2 6  tag p ü nkösd  v a s á rn a p já n  a 
h o rv á t S c h w e izo t a g y ö n y ö rű  íekvésü  és pa­
za r  lá tk é p e t n y ú jtó  Iváncsicu  hegyet m ászta  
meg. A  társaság  szo m b ato n  d é lu tá n  a fél 5  
ó ra i v o n a tta l lv á n e c re  u ta zo tt h o n n an  é jje li 
fél 1 ó ra k o r  in d u lt  fá k ly a íé n y  m e lle tt a 
hegyre. A  2  és fél óra i gyaloglás fá ra d a l­
m a it  busásan  fe led tette  az a p á ra tlan  lá t­
v á n y  m it  a z  a ra n y s u g a ra il szerte osztó fe l­
ke lő  n ap  n y ú jto tt. A zu tá n  m ég m ásfél ó rá t 
g y ö n y ö rk ö d te k  a hegytetőn (1 0 6 3  m éter m a ­
gasan a tenger színe fö lö tt) a v idék  mesésen  
szép p a n o rá m á já b a n . O n n an  ism ét az iva-

neci p á ly a u d v a rra  m envé  és az épen jö v ő  
v o n a tta l a h ires fegyin tézet m egtek in tésére  
L e p o g la v á ra  u ta z ta k . M iu tá n  D r. B akos G éza  
e ln ö k  a feg y in tézet igazgató jáva l a lá toga­
tásról m á r  e lőző leg  tá rg y a lt és o n n a n  sz í­
vélyes m egh ívás t kap o tt a lársaság igen e lő ­
zékeny  fogadtatásban és szakszerű  m a g y a ­
rázó  k a lau zo lá s b a n  részesü lt A z  egész utón  a 
legszebb idő k ed veze tt a k irá n d u ló k n a k  és 
te ljes egészségben, ta p a s zta la to k k a l gazdagab  
ban é rk e z te k  vissza vasárn ap  d é lu tá n  4  ó- 
rak o r. M in t h a llju k  e s iker ú jabb  nagyobb- 
szabásu k irá n d u lá s  tervezésére  s e rken te tte  
az egyesületet, m elyben  re m é ljü k , hogy so­
k a n  fognak rész t venni.

—  Hirtelen halál. B ra to v cs á k  A d o lf  za -  
la u jv á r i kertész f. hó 7 -én , p ü n k ö s d -v a s á r­
n a p já n  délben a he lybe li A n to n o v ic s -fé le  
vendéglő  fo lyósó ján , a m ik o r  egy ism erősével 
beszélgetett, h ir te le n  összeesett és m eghalt. 
S ziv s zé lh ü d é s  ö lte  m eg a m ég fia ta l, 4 0  éves  
tö re k v ő  kertészt, k i m ú lt év  őszén a v ilá g ­
h írű  M a u tn e r-fé le  fővárosi m ag te rm e lő  cég­
től egy k iá llítá s o n  g y önyörű  kerti te rm é n y e i­
é rt a ra n y é rm e t és d ís zo k le v e le t n y e rt

—  Hirdetmény. C s á kto rn ya  nagyközség  
e lö ljá rósága  k ö z h ír ré  teszi, hogy a za la e g e r­
szegi m k ir. pénzügyigazgatóság  á lta l é iv é -  
nycsite tt 1 9 0 8 . év i á lta lá n o s  jö v ö d e lm i pó t­
adó kivetési la js tro m  1 9 0 8 . év i ju n iu s  14 -tő l 
1 9 0 8 . évi ju n iu s  2 2 -ig  C s á kto rn ya  község­
h á zá n á l 3. szám  a la tt 8  nap i kö zs ze m lére  
k ité v e  lett, továbbá, hogy a f. hó 9 -tő l f hó  
1 7 -ig  kö zs ze m lére  k ite tt n y ilv á n o s  s zá m a ­
dásra kö te leze tt v á lla la to k  adói 1 9 0 8 . évi 
ju n iu s  17-én C s á kto rn ya  k özségházán ál b i­
zo ttság ilag  tá rg y a lta tn i fognak. C s á kto rn ya , 
1 9 0 8 . év i ju n iu s  10 -én . —  A községi e lö l­
járóság.

— Halálozás. K ra m p a lic s  József s tridó i 
áll nép isko la i ta n ító t és csa lá d já t súlyos  
csapás érte  Édes a n y ja , Ö zv. K ra m p a tic s  J á - 
ánosné szül N é m e th  V ik to r ia  f. ho 3 -á n , 
e le ién ek  54 . évében A ls ó le n d v á n  e lh u n y t. 
T em etése nagy részvét m e lle tt e hó 4  én  
volt. Legyen á ld o tt e m lé k e  !

—  Táncmulatság. A z ip a ro s ítják  m a já ­
lis u k a t a p ü n k ö s d v a s á rn ap i k e d vező tlen  idő  
m ia tt hétfőn ta rto ttá k  meg. D acára  a k e d ­
vezőnek éppen nem  m o n d h atő  hüvőses id ő ­
nek mégis szépszám ú közönség gyű lt össze 
a H o rv á th -fé le  kertben , aho l a lá n c m u la ts á ­
got ren dezték . Egész este nagy élénkség  u - 
ra lk o d o tt a szép tagas ke rti hely iségben, m it 
a kon fetti dobálás, s ze rp e n tin , tű z ijá té k  stb. 
csak fokozott. A  v ilágposta  s a b á rá n y  ki- 
sorsolása m ég jobban é lé n k íte tte  a tánc - 
m ulatságot. A  ta lp  a lá  v a ló t a  S á rk ö zy  b a n ­
da húzta. A v ilágposla nyertese i: H e ilig  J u ­
liska, H irs c h m a n n  L in k a  és N uzsy L in k a  
vo ltak . A bárán yt H e in ric h  A lfréd  nerte  
m eg É rdekes volt a m ásodik  b á rá n y  á rv e ­
rezése is. —  A m u la tságon  fe lü lfize tte k  : 
K ayser La jos  3  2 0  K ; N. N. 3 K; Löbl R e ­
zső, K e lem en  Béla 2 8 0  K ; K re u tz  L ipót, 
H irs c h le r E n n i 2 K; B a u m a n n  Z s ig m o n d  
1 8 0  K ; N e u m a n n  V ilm o s  1 6 0  K : B ru k n e r  
N ,  S tra u s z S án dor, M a s z tn a k  József, A n to - 
novics József, B en ed ik t B éla  1 4 0 K ;  N u zs y

M átyás, C zu k o r G yörgy , M rá z  Jenő 1 2 0  K ; 
R ózsa E rn ő , V a jd a  A n d o r, R o sen b erg  R i-  
c h á rd , K o m é rt S án d o r, P re m e c  Im re , T o - 
polszk i M ih á ly . H e ilig  József, C sendes G yö rg y
1 K ; B ro d n y á k  N., H íd v é g i M iksa , H e rlic s  
Feren c, S ch eiber M ór, Kövesi N . 8 0  f. M ik k  
S z ilá rd , H e rrn s te in  S im o n , K iá l l  M átyás , 
Bors M á ty á s  6 0  f. N . N ,  Z r ín y i V ik to r , P re ­
m ec M ik ló s , M arcsecz F e ren c, F r ie d r ic h  Z s ig ­
m o n d , K ohn  H e rm a n n , S z tra h u n y a  N  , S te rn  
M iks a , Dobosy E le k , M o ln á r  G áspár, N. N  
N. N., G ra u  G éza, V e rh á r  M á rto n , S im o n  
József, F ü rs t N ,  M a y e r  La jos , N . N ., N . N ,  
M o ln á r, H e in ric h , N. N ,  N . N ., N . N ,  N . N ,  
K ris to fics  K á ro ly , S a lo n  P éter, M a is z te r  4 0  
f.; B e ilitz  2 0  fillé r.

—  A Villand cirkusz e hé ten  C s á k to r­
n y á ra  é rk e z ik . C s ü tö rtö k ö n  és p é n te k e n  ta rt
2  nagy e lőadást a vá s árté re n . E  c irk u s z  ne ­
ve széles körben  ism eretes. B u d an esten  h ó ­
n a pok ig  g y ö n y ö r k ö d te t i! v ilá g h írű  m u ta tv á ­
n y a iv a l a közönséget, m ost országos k ö r ­
ú ton  v a n  és m in d e n  nagy v árosban  b á m u ­
la to t k e lte ti. A z  óriási s á to rko losszus  k is m é - 
re te kb en  te ljesen  B a rn u m  beosztása és 4 0 0 0  
e m b e rt befogad A ló id o m itá s  b á m u la to s  tö­
kélyé», igen n ehéz és g y ö n y ö rű  to rn á s z a li 
m u ta tv á n y o k a t, a k e ré k p á r  m ű v é s ze t m in ­
den c s in já t-b in já t, e le fá n to k  já té k á t m u ta tjá k  
be. E gyszóval r itk a  é lv eze tb e n  lesz a k ö ­
zönségnek része. —  Jegyek e lő re  k a p h a tó k  : 
S tra u s z  S á n d o r k ö n y v - és pap irk ere s k ed és é - 
ben C s á kto rn yá n .

— A korán kelő város. C s á k to rn y á n a k  
sok |ó tu la jd o n s á g a  van. P é ld á u l n e m  sze­
ret k r it iz á ln i;  tá m o g a tja  a jó té k o n y s á g o t; a 
szegényeket; a  k ö zü g y e k é rt é rd e k lő d ik ;  
szépen m a g y a ro s o d é  és h a la d  a k o rra l s a 
h azafias  do lg o kért le lkesed ik . E g y ik e t s m á ­
s ikat a m aga ke zd e m é n y e zé s é b ő l teszí; m á ­
sokat, ha az a g itác ió  elég le lkes  és k ita rtó  
H iv a ta lo s  é rzé k e  is v a n  b izo nyos  do lgok  
irán t. M eg fize ti a d ó já t, g y e rm e k e it ren desen  
isko lába já ra t ja ,  az u tc á k a t ö n tö zte ti, a k u ­
takat k is z iv a lty u z ta tja  stb. ha a k ö rü lm é n y e k  
úgy hozzák m a g u k k a l, azaz  ha a h iv a ta lo s  
a p p a rá tu s  úgy k ív á n ja  E ze k e t az u tó b b ia k a t 
a városi e lö ljá ró ság  rendesen n y ílt  k á r ty á k ­
ka l te ljes íthe ti h iv a ta lo s a n : m e rt a dobszó  
az. m e ly  a p o lg áro kat ebbéli kö te lességeikre  
figye lm ezte ti. De van  egy m ás ik  é rd e m e  is 
városi hatóságnak. P á ly á z ik  a rra , hogy C s á k ­
to rn y a  a legkoráb ban  ébred ő  város legyen. 
A zt az e lv e t ta rtja  szem ei e lő tt: k i k o rán  
ke l, a ra n y a t lel —  s ezen a c ím e n  k iz a v a rja  
ágyából a lega lo m szu széko b b  te rm é s ze tű t is 
egy fél ó rá v a l ko ráb b a n , ahogy azt a h á z i­
rend k ü lö m b e n  m egengedné. V is zo n t az e- 
bédet is egy fé ló rá v a l e lőbb esszük, a lu d n i 
is fé ló rá v a l e lőbb m e g y ü n k , m e rt C s á k to r­
n y á i. az esti 9 óra  nem  m in t m á s u tt k ile n c ­
kor, h a n e m  m á r fé lk ile n c  ó ra k o r  van . S e- 
zekben az á ld á s o k b a n  a zé rt részesü lü n k , 
m ert у to ro n y ó ra  á lla n d ó a n  fé ló rá v a l e lőre  
van  igazítva . A lakosság jó in d u la tá ra  v a ll, 
hogy ez e llen  sem az á lo m s zu s z é k o k , sem  
a szakácsnők, sem a k o rcsm áro so k  nem  t i l ­
ta k o zn ak . És m i m égis szóvá tesszük ezt az  
a n o m á liá t, hogy C s á k to rn y á n  e m b e re m lé k e -
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zet óta két hivatalos óra van: a vasúti és 3zesen 2312 kor. értékben ellopott. A mik- dal és kényelemmel rendezett zarándoklat 
a városi s hogy ez a két óra soha kontak- savári csendőrség a nyomozást minden irány- lelkivezetésére Hock János országgyűlési 
tusban nincsen. Néha ugyan összekerül a ban bevezette, de eredményt mindeddig el- képviselő és kőbányai plébánost nyerte meg 
két óra — az órás jóvoltából vagy szeszé- érni nem sikerült. A további nyomozás fo- a bizottság. Felvilágosítást készséggel nyújt 
lyéből, ami még zavarosabbá és bizonyta- lyamatban van. F. hó 2-án pedig Murasik- a szeptemberi Lourdesi Zarándoklat rendező 
lanabbá teszi a helyzetet — de rendszerint lós községben a déli órákban ismeretlen tét- bizottsága: Budapest, IV., Galamb-utca 4. I. 
félóra diferencia van a kettő közölt, ami tes Novák György ugyanottani lakos nyitott 3a, alatt.
különösen az utasokra hat zavarólag, akik kamrájából 36 liter vágott sertészsírt ellő- —  Juniálís. F. hó 21-én vasárnap Lajt- 
soha sem tudják, mikor keljenek útra ide- pott. A muraszerdahelyi csendőrség a nyo- mann Mihály vendéglőjének kerthelyiségé- 
jében, hogy a vasúti állomáson túlságos so- mozást megejtvén, megállapította, hogy a ben Nyirvölgyön tánccal egybekötött juniális 
káig ne várjanak vagy éppenséggel le ne lopást Petrinovics István murasiklósí lakos lesz. Beléptidij nincs.
késsenek. Kérjük tehát a város nevében a követte el. Amikor Petrinovics cselekményére --------------
városi hatóságot egész komolyan: ne térjen nézve kikérdeztetett, azt tagadásba vette, de у  i  á  r  K | 1 .
el a városi óra, a zónaidőtől. Utasítsák az a lopás színhelyén hátrahagyott s az ő tu- ^«13.v a r m e g y e  SZÜ D Ü iyr€llu6l0l6 & 
órást, hogy szakítson végrevalahára azzal az lajdonát képező vasvilla csak arra enged VásÜrrendtartÜSról.
ósdi felfogással, hogy jó a korázó városi óra, következtetni, hogy a jelzett lopást senki
mert igv az utas legalább idejében kiérke- más, mint Petrinovics követte el. Nevezett 1- §• A vármegye területén megtartandó
zik a vasúti állomásra. tolvaj a helyi kir. bíróságnak feljelentetett, országos és héti vásárok csak a kereskede-

— Fürdők és nyaralóhelyek. (Az ősz- — Nyilvános köszönet. A polgári iskola lemügyi m. kir. minisztérium által engedé- 
szes hazai fürdők ismertetője, szerkesztette által rendezett tanulmányi kiránduláson lyezett helyiségekben és napokon tarthatók, 
dr. Fodor Oszkár XII. évfolyam.) A hazai résztvett növendékek szülei, a vezető igaz- A vásár határnapját megelőző, vagy a- 
fürdők legrégibb ismertetője a dr. Fodor Ősz- gatónak, tanilónőnek és tanároknak, az ön- zontul terjedő vásártartás (elővásár, utóvá- 
kár gondos szerkesztéseben megjelenő Für- feláldozó fáradhatatlan kalauzolásért, a ki- sár) tilos.
dők és Nyaralóhelyek XII. évfolyama most merítő magyarázatokért, a gondos felügye- 2. §. A vásár nyári hónapokban, vagv- 
hagyta el a sajtót. A díszes kötet a magyar- letért, általában az ezen tanulságos és a >s április hó 1-től október hó 1-íg reggeli 6 
országi összes fürdők részletes és illusztrált gyermekek egész életére kiható utazás tér- órakor, a téli hónapokban, vagyis október 
léirását szükséges tudnivalókkal tartalmazza vezése körül kifejtett tevékenységükért ez u- l-löl április 1-ig reggeli 7 órakor kezdődik, 
és ingyen kerül szétosztásra, azonkívül pe- ton is hálás köszönelükel nyilvánítják. A vásáron való elhelyezkedés és sátor-
dig az Államvasutak és a Kassa-Oderbergi — Eljegyzés. Vöröss László oki. polg. ütés a vásár megkezdése előtt fél órával
vasút összes kocsijaiban is elhelyezésre ke- isk. tanár, Csáktornyái áll. tanitóképző-inté- veszi kezdetét.
rül, hogy a fürdőző közönség ily módon is zeti nevelő eljegyezte özv. Izsákné Mátrai Vásárokon az elárusitás nyári időszak- 
tájékoztatást nyerjen a hazai fürdők szép- Vilma úrnőt Csáktornyáról. ban (április 1, október 1.) este 7 óra, téli
ségéről és gyógyhatásáról. A kiválóan hasz- — Miniszterjárás. A városi képviselő- időszakban (október 1, április 1.) este 5 ó- 
nos könyvet, melynek címlapját Molnár Ár- testület januári közgyűléséből kifolyólag kül- rán túl tiltatik.
pád a Berlinben élő művész hazánkfia raj- döttségileg indul Budapestre. A küldöttség a 3. §. Állatvásár csak az 1888: VII. le. 
zolta, 20 fillér portó ellenében ingyen küldi közoktatásügyi minisztertől az áll tanitókép- végrehajtása tárgyában kiadott 40000. sz. 
meg a Fürdők és Nyaralóhelyek kiadóhiva- ző-intézet és a polg. iskola után kötelezett F. M. R. 31. §-ának megfelelőleg berende- 
tala Budapest, Vili. József-körut 11 szám. hozzájárulási költségek elengedését; a föld- zeit vásártéren s a hivatkozott törvény 31.

— Testi sértések. Kovácsics Miksa müvelésügyi minisztertől méntelep felállitá- §-a illetőleg a hivatkozott rendelet 3 2 — 37. 
kisédesdi lakos Brezsnyák Tamás ugyanot- sát vagy tenyészállatok kihelyezését s a ke- §§-aiban foglalt intézkedések szigorú betar­
tani lakost m. hó 17-én a délelőtti órákban Ireskedelemügyi minisztertől a Csáktornya— fásával tartható
egy helytelenül kiállított mesgye miatt meg- ukki vasúton a tanítóképző-intézetnél meg- Állatfelhajtás nyáron 6, télen pedig 7 
támadta és annyira megverte, hogy rajta az álló-hely létesítését kéri. Egyúttal a déli va- óra előtt nem kezdhető meg. 
orvosi látlelet szerint 8 napon belül gyó- sut igazgatóságát is felkeresi, hogy utóbbi A kizárólagos állatvásárokon csupán
gyuló testi sértést ejtett. Ugyancsak kémé- megállóhelyet a déli vasút vonalán is ki- csak élelmiszert árusítók (kalács és pe- 
nyen agyba-főbe verték egymást múlt hó eszközölje. A küldöttség tagjai Petries Ignác csenye sütők) lópokróc árusítók, bognárok, 
10-én este Lebár János, Hancz György és biró, Dénes Béla jegyző, Benedikt Béla, dr. szíjgyártók, kötelesek és tarisznya készitők 
Topolnyák Teréz szentmargithegyi VI. hegy- Hajós Ferenc, dr. Hídvégi Miksa, Hirschmann rakódhatnak ki.
kér. lakosok, rokonok. Szóváltásba elegyed- Leo, Ivacsics Ignác és Pálya Mihály. A kül- 4?- §• A vásártartásra jogosult köteles 8 
lek egymásközt, s a kedves rokonok 3 drb. döttséget Filipich Lajos orsz. gyűlési képvi- nappal a vásárt megelőzőleg, a vásáron al- 
husánggal annyira kimutatták a rokoni sze- selő kedden déli 12 órakor vezeti a minisz- kalmazott állatorvos nevét és lakhelyét az 
retetet egymás iránt, hogy az orvosi látlele- terek elé. elsőfokú hatóságnak bejelenteni. E bejelen-
szerint 8 — 8 napig gyógyuló testi sértést — Meghívó. A Csáktornyái Torna és lés állandó jeléggel is teljesíthető; a mely
ejtettek egymáson. A hős verekedők a kir. Vivóclub 1908. évi junius hó 18-án űrnap- esetben csupán akkor szükséges külön be- 
járásbiróságnál feljelentettek. ján a városligetben tornaversennyel egybe- jelentést kívánni, ha az állandóan kirendelt

—  Vasúti menetrend. ( É r v é n y e s  1 9 0 8 .  m á j u s  h ó  kötött nyilvános nyári mulatságot rendez, állatorvos valamely okból egy vásáron meg 
i - t ő i ) .  C s á k t o r n y á r ó l  i n d u l  N a g y k a n i z s a  f e l é :  éjfél után melyre a t. közönséget ezennel meghívja. nem jelenhet.
reggel 65ó^ i^p^v^yeVvona1?, S íő tí  и ő  12 p.V személyi Versenyszámok: Síkfutás 200 méterre, ma- A marhalevelek kezeléséért járó dijak 
vonat, délután 4 ó. 22 p. gyorsvonat, este io ó. 26 p. sze- g a s  ugrás, távugrás, magas ugrás rúddal, és marhalevél űrlapokért fizetendő bélyeg- 
J Ä U  sulydobás, kötélhúzás, füleslabdajáték. A ver- illeték jegyzéke az állatvásár téren az elöl-
gyorsvonat, délután 4 ó. 20 p. személyvonat, este io ó. 53 senyek után a dijak kiosztása és tánc. Ze- járóság által feltűnő helyen kifüggesztendő. 
.P« Ä Ä  "érői, ételekről és italokról gondoskodtak. & §■ A vásárról ki vannak zárva, illet-
26 p. vegyesvonat. —  Z á g r á b  f e l é :  reggel 4 ó. 52 p. sze- —  a versenyek kezdete délután 4 órakor ve eltiltandók rovott előéletű s a közbizton-

Beléptidij személyenkint 1 korona, gyerme- «ágra nézve veszélyeseknek ismert egyének, 
vonat, délután 1 ó. 15 p. vegyesvonat, este и  ó. 1 p. ve- kéknek 5 0  fillér. Felülfizetések az egylet koldusok, kockavetők, szerencseszám árusi- 
* ' i n y o D C s A k t o r n y A r *  é r k e z i k  N a g y k a n i z s a ,  f e l n i :  éjfél céljaira köszönellcl fogadtatnak és hirlapilag Wk, kártyavetök s egyáltalán szerencséjéé- 
után 1 ó . и p. gyorsvonat, reggel 6 ó. személyvonat, déiu- uyugtáztatnak. kosok, végül oly mulattató üzletek, hol sze-
ma, .0 é66Pi Ä  -  a  lourdesi kegyhely ötvenéves ju- ""érmet, közerkölcsöt sértő, vagy botrányt
vonat. — P r a g e r h o f  f e l e i :  éjfél után 2 ó. 37 p. személy- bileumát a katholikus közönség hazánkban okozó látványosságokat mutogatnak és a 
Гш^Гоп'а1 4déÓiutín ^ * У1 7 р,07 уог.™^1‘ e.te 9  ö  &  is annyira felkarolta, hogy már eddig is több melyek a testi épséget veszélyeztetik, 
p személyvonat. —  2í » i » e g e r s z e g  f e l ő l :  reggel 8 ó. o3 p. zarándok csapat fordult meg Lourdesba. Leg- ”• §. Országos és hetivásárokon kenő- 

" z A g r f h  Í b i ő í : M <!p9 «"eSl érdekesebbnek Ígérkezik azonban a szeplem- csőket, tapaszokat, általában emberekés ál- 
vonat, este 9 ó. 44 p. személyvonat. —  V a r a s d r ó i :  reggel bér 8-iki Mária ünnepre tervezett nagyobb latok számára minden egyszerű és összetett 
* J n  TI p6. t .  zarándoklat, amelynek prospektusát a ren- gyógyszereket, mérgeket, repesztő és durrantó
gyesvonat. dező-bizottság lapunkhoz is beküldötte. Szép- anyagokat árusítani szigorúan tilos.

— Lopások. Még m. hó 24-én a dé- tember 4-én indulnak Velencén és a Rivie- (Folytatjuk)
lelőtti órák közötti időben eddig ismeretlen ran keresztül Lourdesba, a honnan Rómába
tettes Strah Antal kerekhegyi lakos kárára mennek, hogy résztvegyenek a pápai fogad-
zárt lakásából 16 korona készpénz, 36 klg. tatáson és innen szeptember 18. térnek visz- Főmunkatárs: B r a u n e r  L a j o s ,  
liszt és kertből mintegy 30 fej saláta ősz- sza Ankonán át Budapestre. A kiváló gond- _________
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Sve poáiljke se tiöuő zadrfaja 
novinah, naj se poSiljaju na 
ime, urednika vu Csáktornya

Izdateljstvo:
knjiiara S trau sz S an dora  
kam se predplate Г  obznane 

poSiljaju.

M ED JIM U R IE
na horvatakom í magjarskom jeziku izlazeéí druitveni, znaetveni i povuéljivi list za púk 

Izlazi svak i tjeden jedenkrat i to: svaku  nedelju.

Predplatna oi aa ja:
Na celo l e t o ............8 kor
Na pol leta . . .  4 kor
Na detvert let i . . .  2 kor 

Pojedini brrji koötaju 20 fii.

Obznane se poleg pogodbe i fa 

rafiunajii.

Odgovorni uradnik:

R H O S Ó C Z Y  E L E K
OUvoi urednik: #

B E Z E N H O F E R  M IH Á L Y
Iidatelj i vlastnik :

S T R A U S Z  S Á N D O R .

Cigani.
C élo dovedanstvo im a  je d n u  v e lik u  kaé- 

tigu nad  sobom , p ro ti k o jo j se od negda  
bran i i to su c igani. N e  K o r ita ri, k a jti oni 
d e ia ju  i s de lom  z a s lu f i ju  si svoj s v a k d a á - 
n ji k ru h , nego áa to rski cigani. To  je  p rava  
kuga za svako  m esto, de se n a s ta n iju . D e - 
la ti nede, a r  ga je  v trag a  n iti je  né vuöen, 
a onda p oáilja  m a le  za k a d e n c e  i fe n e  od  
hitte do h ife , da  na  p e tla ju  tu lik o . ka j je  
potrebno za stroáek. N e  ga la k  hudoga  
bogca n iti v a n d rav c a , ko jega bi se dovek  
la k  te fk o  réáil, da m u к  h if i  do jde , к а к  je  
ciganica. D esetput n jo j óovek véli, da  h a jd  
da lje , nedam  n ik a j, to je sve zabadav . »D raga  
duda m o ja , b arem  daj m i sam o jed n o g a  
k ru m p irö e k a «  m o li se za k a d e n jk a . C ovek se 
na v o lji toga m rm ra n ja  i h iti n jo j n e k a j, 
sam o da se n je  réái.

N o, ako  bi sam o s p ro á n ju m  b ili nam  
na terh , na j ga voda nese, ali de je  viée 
ciganov, tarn je  dobro s k riti s v a ku  s iv ár, 
ka j je  sam o za  odnesti. V k ra l bi K ris tu ée- 
voga k e p e n jk a , sam  da do n jega m ore. —  
R a jé i bu g la d u v a l tr i dn i, к а к  da bi iáéi 
delat. D e je  áto v ide l áatorskoga cigana ko- 
pati, kositi ili fe t i?  —  to se jo á  né p ripe- 
tilo , drugaC ako  ne spada m ed bélé cigane.

A ka j je  na jgrozoviteáega vu  s tv a ri, da  
ov d iv ji narod , za  kojega vé li p o v e s tn ic j 
da je  F a rq o v  p ú k , je  p r ig u je n  na n a jg ro zo - 
viteáe diné. C ije  s iro m aá tvo  v u fg a ti, ili koga  
porob iti ili z a k la ti, to je  pred n jim  d.isto 
le h k a  s tvar. P ri nas v M e d jim u rju  je  jóé  
né tak éuti, da bi koga po ro b ili ili v m o rili, 
nego n a  A lfö ld u , m ed T is o m  i D u n a v o m  
n e m in e  mesec, da nebi koga za k la ti. —  
V éé su p u n i resti f  n jim i a li sve zabadav . 
Jen öas je  g iir , dók iz lra g a  trp i, o n d a  Opel 
je  öuti, da su lu  ili ta m  étacuna  razb ili ili 
koga na d rug i svét poslali.

Т а к  se p r ip e lilo  toga áest m esecov v 
DánoSu, b lizo  K e c sk e m é ta , da su n a je n p u t 
detiri z a k la ti, —  i to s ta k v u m  krvo lo d n o st- 
ju m , da straSuo Tarn  je  na sam oéi stala  
je d n a  darda, ko ju  je  S za rv a s  J o íe f  zv a n i 
dovek im e l z arende. Ka j ti je  ne im e l dece, 
ze li su si к sein on i n jegova fe n a  je d n u  
р и с ки  za svoje, ko ju  je  na svo je im e dal 
prenesti. (S za rv as  T e réz .) —  K rd m a r je bil 
stároviden s k rb ljiv  dovek. S v a k u  p o lov icu  
le ta  je  hodil a re n d u  pladat i cé la  oko lic a  
ga je  d r ía la  za  bogaloga Coveka. K rd m a  
m u je  ja k o  dobro  isla, la k  da si je  sam o  
z toga p a r je z e r  k o ru n  sprav il. I  to m u  je  
b ila  nesreda. P oh lepnost za p en eza  donesla  
je v n je g o v u  krd m u  je n  veder vise c iganov, 
k o ji su doSii na koli. N u tr i su si za p o v e d a li 
v in o , a decu i par fe n  su v u n i o s ta v ili, da  
s tra fiju . P ri je d n i tabli je  sedel T a b á n y i P ál 
z v a n i dovek, ko j je  na k o lu  m lé k o  vosil 
na tr f tv u .  D v a  c igani su si k re  n jega  seli 
i p u s tili f  n jim  v spom enek. Z a  das je n  
d ru g o m u  nam egne, da tu je  v ré m e , daj se

h ap i i v d ru g im  hipu  su obedva  p o rin u li 
n o fe  v T a b a n y ija , koj je od v e liko g a  s traha  
skodil v k e ln e re j, da se ta m  s k rije , a li c i­
gani za n jim , p ri je d n im  lagv idu  svega ga 
s p ik a li, tak da je  na lagvid  na s lo n jc n  za  
das v u m rl.

K a k  je to v ide l k rd m a r, o d b e fa l je v 
za d n ju  h ifu  i za s u n u l se. N a  to su c igani 
poőeli v ra ta  n a p in j tti, ko ja  su p raáő ala  tak  
dugó, dók su je  n é  dőli h it i l i ,  a  on d a  pák  
h a jd  po k rd m a ru . S iro m a k  on se b ra n il s 
je d n im  re v o lv e ro m , ali bez toga, da bi v 
ko je m  c iganu  k v a r  nad in il. C igan i su ga 
potegli v g a n jk  i tam  za tu k li. Z a tim  su 
otiá li fe n u  iskat. S iro ta  s ta ric a  se za h ifn a  
v ra ta  s k rila , m isled da n ju  ov i obesen jak i 
nen a jd u . K aj bi! N aá li su n ju  i o d m a h  á trik , 
na v ra t i tak , к а к  je  dudela, su ju  za g u lili, 
O d za d i je  osta la  jo§  17 lét s ta ra  d e v o jk a , 
S za rv a s  T eréz . N ju  su dőli potegli zposte lje . 
i na podu n a jp re d i tri c igan i o s ram o tili, a 
je d n a  cigan ica je  s d u g im  n o fo m  poleg  
n je  s ta la  i sv ig d a r da je  puca za k rid a la , 
p o rin u la  je  c igan ica  vu n ju  n o f. D a  su sí 
cigan i f iv in s k u  fe l ju  z p u n ili, o n d a  n ju  je  
c igan ica  joS d v a p u t b a zn u la  v prsa, tak da  
je  n e d u fn a  d e v o jk a  duSu spuslila . К а к  su 
n ju  o s ra m o tili, v la k o v im  p o lo fa ju  su n|U 
ostav ili na podu. N e m e n je  к а к  d e v e tp u t je  
bila  v piőena. T a b a n y i je  v k e ln e re ju  le fa l 
m rte v , k rd m a r v g a n jk u  na o b ra z  o b rn je n , 
fe n  a za  v ra ti a d e v o jk a  na  sredm  h ife . —  
D a  su ved skondali sve detjri, o nda  su pob- 
ra li sve, ka j je  sam o bilo  za odnesti: peneze, 
vure, o rm g lin e , opravu . N a z a d n je  su v u fg a li  
krd m u  na d vém a m esla. a na k o rd e la j ti- 
ra li, ka j je  з а т о  m ogel ko n j skoditi. Jen je  
drugoga o p o m in a l: t ira j, preved na  n svéti 
krdm a. D a j n am  Bog sam o do áum e d o jti, 
o nda  se ved nebo)ím o. Is tin a  da su doáli 
do Sume. de su s k rili v k ra d je n e  s tv a ri, a 
jedna cigan ica  je  p ra la  b a n jk e  k rv a v e , kő je  
su s k rd rn aro vo m  k rv jo m  b ile  poápricane, 
ali s vezna jud i Bog je  ne dopu stil, da ova j 
g ro zo v iti din v tm in i osíane. Z a  par dn i su 
z tre jih  v a rm e g jija h  n a p e rili fa n d a re , ko ji 
su lopove spo lov ili i v rest s p ra v il'. N e  
m en je  к а к  17  je  o v ih  ra z b o ju ik o v  I to k;ik  
dudna im ena  irna ju : 1. La k a to s  Janos P arn o , 
2. L akato s  Lajos D o la r; 3. La k a to s  Janos  
S to jk a  B a jk a , 4. K o lo m p á r B alog T u la , —
5. L akatos  К и п а , —  6. T ro k a r  M ard a  (o va  
je  p ik a la  d e v o jk u ), —  7. S u rá n y i C soroszlya ,
—  8. Lakatos  L u te rn a , —  9. S u rá n y i Ignác,
—  10. S u rá n y i M arto n  Tu b a , —  11. L a k a ­
tos Erzsi D o la , —  12. S u rá n y i L id i L iz i, —
13. S u rá n y i Julcsa M o zo l, —  14. K o lo m p á r  
Z<‘lfi, —  15. K o lo m p á r B ú é rt. —  16. L a ­
katos M arcs i K acsi i 17. L akato s  R o z i 
M u n d ra  (ó va  je  14  let s ta ra  puca, ko ja  je  
je d in a  v a lu v a la  p ro li c ig a n o m )

Sest tje d n o v  je trpe l sud v PeSti p ie d  
e sküdtszékom , dók su do k ra ja  doSli. N ede- 
m u rn ja k i su od poőetka do k ra ja  ta jil i ,  da  
on i za lo n ik a j n e zn a ju . A li svedoki i n a jd -

jene  s tv a ri su p ro ti n jim  svedod ile  i m a ju S a  
2 9-g a  je  peS linski tö rv é n y s zé k  z g o v o ril nad  
n jim i suda: tr i je  do s m rti reSta o d s u d il i 
to L a k a lo s  La jos  P a rn o , ko j je  b il s v e m u  
vo d ite lj, on d a  L a k a to s  La jos  D o la ra  i T r o ­
k a r  M ard u  2 3 — 2 4  lét s taru  c ig a n ic u , a öve  
d ruge  pák na pc tna js t, p e t— éest lé t reáta.

Vés svét se dud i, da je n iti je d e n  ne  
dobil galge, a ka j su sirf b o n n e  poáteno  zas- 
lu í i l i .  N é  su za  d ru g u , da bi n je  sve  na  
p rv u  v rb u  obesili.

A  ve vés orsag z n a t ife ljn o  ö aka, ka j 
k a n i k o rm á n  s c igan i n a p ra v it i,  je r  lo  je  
d o k a za n o , da je  to p lé m e  oa jv e ká n  pogibe lj 
za m iro v n e  lju d i, i za to  je  k rv a v o  p o tre b n o . 
da s c igan i s d im  pri je d o k o n d a ju , k a j bu 
fn j im i.  N a jv e k á a  s tra n  to fe l i ,  da ze m e ju  
c iganom  v k re j decu i d a ju  v ák o le ; к  to m u  
n e s m iju  k o n je  d r fa li .  To  je  sve lépő  i d o b ­
ro all do pravo ga c ila  ita k  né vod i.

Ooprija.
P re tru c a n i sam  v á m  n e k a j i od ovo  

vaáe fa lin g e  p is a li; a r  si m is lim , da su né  
svi lju d i je d n a k i, da su je  i ta k v i, k i se 
d a ju  na p ra v i p u t n a p e lja ti, p ák  n e b u d u  
v e ru v a li sv a ko ja ő k e  coprije , ta k v e  sm éáno  
posle, éteri su viée d u d n i, к а к  n a ra v s k i.

S ra m , ápo l za célo  d lovedanstvo , da ova  
slaba vera  tak  m ed m u frn i, к а к  dost fa lo s t-  
no I jn e d  gospodom  obstati m ore . Je s labe  
vere, i n evudn i, slaboga n a v u k a  lju d i v e ru -  
ju  joá  i ve v c o p riju . Jesu, k i si b e te fn ik a  
v ra d iju  iz к а к  vom  s tv a rilo m . N e jd e  к  d o k -  
to ru , ra jé i obhodi sva seta, dók n a jd e  ta k -  
voga d loveka, éteri za  d o b ru  p ladu  iz hó- 
k u s -p o k u s o m  vradi m u  b e te fn ik a . A k o  pák  
m arée zb e te fa , o n d a  pák s k o ro m  pri s v a k i 
h if i  zn a  neédi ta k v o  vrad tvo  p o v e d a ti, к а к :  
kadin  je z ik , guádanov rep , la s la v id in a  g n jé z - 
da i. t. d. s dem  bi b ilo  m odi toga betega  
zvrad iti.

S le ri den je treb a  te le , f ré b e , p a jc e ke  
od lu d iti, cecka o s ta v it i?  S to  m o ra , i gda je  
treba kvo d ku  n a s a d iti?  S tc ri d en  je  treba  
s v m ju  v kotec h r a n i’ i d e li?  G d a  je  treba  
proso posejati. d a  ga nebi v ra b c i je l i ,?  T o  
sve neáteri ja k o  d r f i ju ,  m a k a r  z n a ju  da su 
ja k o  sm ééni.

Je sm ééni su neáteri l ju d i i sm éha  
v ré d n i. Z a b a d a v  je  o p o m in a ju  i p o d v u d a v a - 
ju , da  duáa p re m in u d a  viée n e h o d i n a za j, 
ipák  se n a jd e ju  ta k o v i, k o ji, m a k a r  su n ig- 
d a r né v id li, n il neb u d u  v id li, p ák  za to  ve - 
liju , da je  n jiv  deda to v ide t; 'n j i v i  v n u k i  
pák b udu  tak re k li ,*d a  je  n jiv  d eda  v ide l 
strahu ! pák  öve  dece deca b u d u  ta k a j sam o  
tak po v e d a la , da  je  n jiv  otec, i l i  s ta ri ja p a  
im e l posla s p re m in u d o m  duéom . V id ite , 
tak se á iri s laba  v e ra  i k r iv a  v e ra

S d im  m e n je  su v udn i l ju d i, s tim  
le fe  v e ru ju  sve, ka j s s v o jo m  s tá b o m , /a h o m  
p a m e tjo m  p r ira z m e ti n e m re ju . T a k v i porsti 
l ju d i bi svaki h ip  k a k v o  dudo ra d a  v id li
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O v i n e v u é e n i, prosli lju d i i n a ra v s k e  s tv a ri, 
к а к  je  te legraf, a u to m o b il i. t. d. za  éudo  
d rZ iju . O n i n e v e ru ju , da je  to ta k v a  m oé, 
Steru opet je d n a  d ruga  m oé z ro k u je . O v i to  
ra v n o  za la k v o  éudo d rZ iju , к а к  od m rtv ih  
se gori stati. N a d  svém  se é u d iju , a r  n e m - 
re ju  p r ira z m e ti ovu  s tvar, ka j v id iju .

O v i n e v u é n i, bedasti l ju d i joS i ve ve- 
ru ju  to, da vu  n jiv im  selu je s u  ta k v e  Zene, 
Stere n jim  m o re ju  naS ko d iti, pocoprati.

A k o  n jim  pák k a j zbeteZa, p rv o  je  da  
v e li ju , da e vreéeno. V re k li su koga ili k a j, 
to ta k  leh ko  v e liju  i v e ru ju , к а к  da bi re k li 
p lu s n u l ga je  neSéi. V id ite  o v i nesreén i l ju d i  
k r iv e  bogé v e ru ju . К а к  m o re  lo je d e n  spa- 
m eten  é lo vek  m is liti il i  reéi, da n a  o v o m  
sv é tu , z v u n  dragoga B oga im a  Sto m oc koga  
kaS tig ati, p o k v a rit i, ili pák  zv ra é iti. K o m u  je  
d a l d rag i Bog t'i m ed  n a m i éudesa d e la ti?  
M o rt i o v im  n iS vrédn irn  b á b á m ?

N e z n a m , bi se sm e ja l ili s rd il nad  lé m , 
gda é u je m , da  se i vué e n i, s p a m e tn i lju d i  
d a ju  negda p re v a riti. Is tin a , da je  i o n d a  
n a v a d n o  Zena k riv a . » D a j, éem o p robat«  
—  o v a k  n a g o v a rja  m uZa —  *é e m o  d o z v a ti 
o v u  Zensku, v e liju , da  je  véé v nog im  po- 
m o g la , im  ako  nebude ha s n ilo , i S kodilo ne- 
bude.« M a k a r  bi se tre filo , da je  d obro  
s h o d ila , р а к  je  né h a s n ila , nego s to p u l bo* 
Ije  na S kodila, a r se o v a k  Siri b o lje  s laba  
v e ra  A k o  je  m u Z  slab, da n e m re  oStro  
p ro p o v e d a ti o v u  c o p r iju , n a j ze m e  b a tin u  
na pom oé, pák  na j v u d r i m ed b a b a m i, v re  
z v ra é i iz  n jiv e  slaboöe; tarn se viSe n e b u d u  
n ik v a  s tv a rila  k u h a la  i d e la la , a r  n jiv a  hiZa  
od s v a ko ja ö k e  c o p rije  o b ra n je n a  bude.

K u lik o  nesreée se je  véé p rip e tilo  k ro z  
ta k v e  lju d e , to v i sam i zn ate . Z a to  n a jte  
biti n e m a rn i, n a jte  se d a li za  n o rc a  d e la ti 
kornu  god. N a j prestane  véé je n p u t m ed  
l ju d m i ó v a  sm éSna, p rosta n a v a d a , a r  Sto v 
ta k v e  s tv a ri v e ru je  i k ro z  ovo  si rn ísli po­
rnóéi, s lé m  se tak ja k o  obSani, da je  né  
spodob en  к é lo v e ku .

Berite cvétje na vraétvo!
S je d n o m  p r ilik o m  sam  v á m  pisai, da  

si deci v é uda  betegi m og li na pom oő b ili, 
i nebi la k  ja k o  zb eteZ ali, ako  bi je  p ro li 
p re h la d je n ju  é u v a li. N ego  za to  ita k  se negda  
p re h la d iju  i o n d a  n jim  je  dobro  iz bezgo- 
voga cvé ta , íz  lip o vo g a  c v é ta  teh a  sk u h a ti. 
J a k o  zloéesta  n a v a d a  je  to, k i se s Zgani- 
com  v ra é iju , da  se p re h la d iju . Z g a n ic u  n ig- 
d ar, n iti z d ra v i, n iti gda ste b e te ln i n a jte  
p iti, a r  o na  oslabi é lo veéje  kotrige. B a re m  
deci n a jte  n ig d ar, a li po s lu h n ite  n ig d a r n a jte  
n jim  toga é e m e ra  d a li. S to  se p riv é i к  Zga- 
nici, on s v a k i den p o tre b u je  toga éem era . 
A li n a jte  m is liti, da bi m u  to n a  hasén  
bilo. lm  v id ite  la k v e  nesreéne lju d e  na ka j 
sn neS leri doSli. —  V e lim  b a r decu si Cu- 
v a jte  od nje. Sad je  p rilik a , ve si m o re le  
p r ip ra v it i za teh  c v e lju  na cé lú  z im u  dost. 
A k o  deca v z im i kaS le ju  (a  gda ne kaS le ju ) 
d a j te n jim  iz bezgovoga ili iz lip o vo g a  cvé ta  
teha  s c u k o ro m . —  V e  je  m o é i i g a m ilic e  
b ra ti, k a j je  рак za m a lu  decu ja k o  dober  
teh, a k o  su z a p rti, ili n e m re  od n ji. —  
C v é tje  v ám  pák deca s veseljem  n a b e re ju , 
sam o n jim  reéite. V  h la d u  je  treba  posuSiti.

Politiéki pregled.
ProSloga tjedna je to bilo najznameni- 

teSe, da je bankovni odbor izpilal one ljudi, 
kője je na odgovor pozval, da pod kakovim 
kondicijam bi se stvoriti moral samostalni

m a g ja rs k i b ank . D o  vezda n a jm e  s k u p n o  
im a m o  p eneze s A u s tr ijo m , te öve  peneze  
izd a je  la k  z v a n a  A u s tro -M a g ja rs k a  banka . 
A li je r  M a g ja rs k a  sa m o s la ln o  Z ív lje n je  hoée  
i za s itila  se je  véé s p r ija te ljs tv o m  A u s lrije , 
te je r  M a g ja rs k a  za  1 0  Ije t za s ig u rn o  hoée  
n a p ra v it i h a rm ic u  m ed  A u s tr ijo m  i M a g ja rs -  
k o m , z a to  se véé sada hoée p r ip ra v it i na 
to , sa ta k v im *z a k o n i,  ko ji b u d u  p o d p om ogli, 
da se sam o sta ln a  h a rm ic a  é im  ieZi postavi. 
A  v u  to j s tv a ri su p rv i p e nezi. Denes je  
(é l i  orsag toga m is le n ja  da  se m o ra  s a m o ­
s ta ln a  b a n k a  n a é in iti.

Zbog T ro ja k o v  je  b ilo  ée tiri d n i fra j 
vu o rs aé k im  spraviSéu К а к  se spraviSée  
od p re , ta k i b udu  ra s p ra v ija li n e k o je  Ze ljez- 
n iéke  zak o n e , a za tim  pák bud u  vu ra s p ra v u  
ze li za k o n s k u  osnovu  za  za b a d a v  S ko lan je . 
O v u  za k o n s k u  osnovu  je  g ró f A p p o n y i A lb e rt  
d a l n u tr i. V u  n jo j se vid i, к а к  p le m e n ito  
éu ti p ra m a  n a ro d u  g ró f A p p o n y i m in is te r  
S ko lsk ih  poslov.

V u  B ékéscsabi su socialiSti spraviSée  
drZ a li na tro ja é k e  svetke. V o d ja  n jim  je 
A c h im  L  A n d rás , k o ji je  tak  zv a n u  m u Z k u -  
s tra n k u  s tv o ril. M o re m o  si m is liti, ka j bi 
sve te socialiSte rad i. P a m e te n  é lo v e k  se 
na j Cuva socialiS tov.

V u  H o rv a ts k o j je  sve tak  к а к  je  bilo. 
Is tin a  je , da su v e lik u  v o lju  im a li h o rv á ti 
к  tornu , d a  bi b a n a  odnesii tro ja k i, a li evő  
ban je  ip á k  jó é  i sada ban. V ezd a  bi se 
rad i véé к а к  gud pogodili, sam o da B a u c h a  
nebi b ilo  Za b a n a . Z n a m e n ito  je  to, da je  
ab legat Z ag o rec  pisai vu n o v in e , da ako  bi 
m a g ja ri n a za j ze li p ra g m a tik u  Z e lje z n ié k ih  
é in o v n ik o v , da bi ta k i nasta l m ir. D a k le  
v e zd a  véé n iti neiSéeju s je d in je n je  ^ D a lm a -  
c ijo m  i B osnom  véé bi j im  dosta b ila  i 
p ra g m a tik a .

P a  su p r ije  tro ja k o v  s v e lik im  g lasom  
pisale  n o v in e  vu  H o rv a ts k o j, da bude bau  
propa l. A  ip á k  n ije  prepái. P rije  tro ja k o v  
vu  subotu  je bii ban pred k ra ljo m , k o ji se 
je viäe к а к  tr ife rta lje  vure  razg o v a ra l Snjim  
i dal m u  je  za  sve puno m oé. da m ir  nap - 
rav i vu  H o rv a ts k o j. A  i m a g ja rs k a  v la d a  je  
éisto s p o ra zu m n a  sa b á n o m , pa za to  nem a  
n iti ra z lo g a  da  bi ban o s ta v il svo je  m esto. 
Jer ban je  p r ije  к а к  je  к  k ra lju  idei, b il 
pred m a g ja rs k u n  m in is te rp re d s e d n ik o m  i 
Snjim  duZe razg o v a ra l se.

K a j se tiée zv a n js k e  p o litik e , to lik o  
m o re m o  p isa ti, da je  e n g le zk i k ra lj poho d il 
rusko ga  cara . K a d i bi n a p ra v ili tak  z v a n i 
tro jn i svez sa fra n c u z i, k o ji bi p ro li N e m S - 
ko j b il n aperen . A li rusi se ne v e s e liju  ja k o  
e n g le zo m , osobito od kad  su je  ja p a n c i, ko ji 
su vu za d ru g i sa englezi, tak  ja k o  n a h u h a li.

KAJ JE NOVOGA?

— Dohán. H v a la  B ogu d o b ili sm o  
ove  d n e v e  rosicu, tak da  ve véé na  sve  
s tra n i sad iju  dohana. —  Ó v a  v e lik a  suSa 
nas je  ja k o  za s la v lja la , tak  da su se je d n i 
né m ogli v é a ka ti deZdja i za to  su v lagv i 
v o z ili na po lje  vodu, da z a lé je ju  g la v a lic u . 
D a je  lo né n a j fin ise i na jvugodneS e  delo, 
lo  se sam o od sebe ra zm i. A li k a j si éovek  
oée, da  v id i da  je  né d ru g a é , o n d a  si o n a k  
po m o re , к а к  je  m oéi.

S am o  je d n o  je  né dobro. N e k o ji p rez  
s v a ké  m e re  sad iju  d ohana . Jesu, k o ji ok. 
3 0 — 7 0  ém . fliroke  rede d e la ju , a betvo  od  
b etva  na 3 0 — 3 5  cm . O v o  je  pregosto. V e li 
se, da pri d o h a n u , ako  se ran o . sadi, m o- 
ra ju  red i 7 0  cm . S iroki b iti, a be tvo  od 
betva  5 0  cm . —  Leios se dosta kesno sa-

d il, za to  i m e ra  m o ra  m a lo  menjSa biti. 
red i n a j b u d u  5 5 — 6 0  cm . S iroki a b etve  
od betve  4 5  cm . —  I  ta k  d o jd e  za to  dosta  
gosti. P re v e é  gosti d o h á n  n e v a lja , k a jt i  m ed  
d o h a n o m  se gostoput m o ra  h o d ill i on d a  
se ga éuda  spotere. —  N a  to irn a jm o  p a zk u . 
Z a k a j bi si éovek tarn  k v a ra  d e la l, de je 
né p o trebno .

—  Zgubljena krava. P osavec M ik ­
lósa z D rá v a s z e n tm ih a ly a  9 lé t s ta ra  k ra v a ,  
c e rle n o -— p isan a  je  2 2 -g a  m a ju S a  z o bé inske  
g m a jn e  z n ik n u la , V e lik i  sudec ju  da  ve iskati.

— Iztrazivanje Nusten Imre z Kis- 
mihalyfalva je nekaj zakrivil, zbok Cesa bi 
moral pred sud dojti. Ali on predi как bi 
na to doäel red, je skoéil. Sud ga ve da 
kurrentirati.

— Mladi to lvaj. G ra b a r  Janos, 1 5  
let s ta r deéec z N a g y fa lu  je  p ri S im o n u  
n o ta rju á u  sluZ il. A  no tarju S  je  p o b ira l d a re  
za zapu S éenu  decu  i peneze  v je d e n  Spa- 
ra v e c  m etá l. N eSteri dén je spazil no tarjuS , 
da m u iz S paravca  12  K . 2 0  fill, fa li, к  
to m u  iz  s to love  k is te  zg in u lo  5  S te m p lin o v  
po k o ru n i. N o ta rju S  je  to o d m a h  ja v i l  Z an - 
d a ro m , k o ji su deé k a  n a p ré  ze li i on je  za  
éas p rip o zn a l, da je  k riv e c , zbog éesa su 
ga p ré k  d a li k a n iz k o m u  sudu.

A  v M a jo r la k u  se p r ip e tilo  d a  je  je d ­
na 1 3  le t s ta ra  pucka , N o v a k  A n a s ta z ije  
éer odiS la O le tié  iS tv an o v  v r l ,  de je  on  
d o h a n a  im e l posajenoga, i tarn  z ove  g la - 

I va tice  7 5  b e tv ih  p oskub ia . N ego d o m a é i su 
n ju  o d m a h  sp a zili i o n d a  pu c k a  —  b e jz i 
—  к а к  je  sam o m ogla , a d o h a n a  je  po 
putu  svega reztep la . P o fia m  su n ju  ze li 
nap ré  i p u c k a  o d m a h  v a lu v a la , da  je k r iv a .

— Tatbina. P ri B ro d n y a k  A n to n u  v 
S trig o v i je  P etek  G ju ro v a  Zena, ro d je n a  
H e rja v e c  AgneS z S ta n e tin e c  2 8 -g a  m ajuS a  
je d n o g a  sv iln o g a  rubca v k ra la . —  2 e n a  je  
zbog toga p re k  d a n a  kr. k o ta rs k o m u  sudu.

—  Nova naredba. Zalavarmegjija je 
novu naredbu vun dala, v kojoj je oStro 
prepovédano puSenje i to onoj deci, koja 
su juS ne spunila 15 let. Zabranjeno je 
takSemu deletu dohana, Sibice, pipu, ciga- 
retline prodali On Stacunar, koj bi ovu 
naredbu prekrSil, ima se do 100 korun 
Slrofali. Gledeé ove stvari moraju ioditelji i 
tutori na svoju decu paziti i ako bi deci 
puSiti dopustili, budu lakaj i oni Stroíani.

— Ogenj. 5 -g a  jú n iu s a  se p ri H a ja s  
JoZetu, é a k o s k im  v e lik im  oS tarijaS u  v s ta li 
s la m a  vuZgala i od toga je  vés celg zg ore l 
koj je  bil v Stali s ra n je n , к  to m u  2  k o n ji  
do 1 5 0 0  k o ru n  v ré d n i.

— Tatbina. K e lln e ric s  Is tv a n a  z Lo- 
hovec i L e v a é ié  V in c ijo v u  Zenu, ro d je n u  
V e rb n ja k  A m a liju  su S trigoski Z a n d a ri za -  
drb iSéili, da su v gro tosko j S um i d rv a  k ra li.  
R a n  onda su doSli do n jih  da  su Steli d rv a  
odnesti. Z a n d a r i su n je  o d m a h  o d e g n u li v 
M a rto n h a lo m  к  o b é in s k o m u  b iro v u , de su 
d rv a  p ré k  d a li, dók sud m in e

— Pogibeljna groznja. Horváth Ist­
ván z Határőrsa I Zadravec József z Vitta- 
na su 18-ga majuSa, s batinom i s molikum 
poéakali svojega Sogora Slagniéar Ferenca, 
da ga zatuéeju. Pri herbu su se nekaj pos- 
vadili i zato su se mu ovi dva zagrozili da 
ga zatuéeju. Na stanetinskoj gori pri kiéti 
su ga poéekali ali ov se hitro skril v piv- 
nicu, de su ga do 11 vure éakali, da vun 
dojde, ali Slagniéar je írnél tuliko pameti, 
kaj se né dal vun. — Obedva su prék dani 
kr. kotarskomu sudu.

—  P r e m e á é e n j e .  G ró f  B a tth y á n y  P á l, 
v a rm e g jin s k i fő ispán  je  F a rk a s  K a im a n a ,  

lé a ko sk o g a  podsud ca  v T a p o lc a  p re m e s til, a



n a  n jegovo m esto do jde  D r. H u s zá r P á l 
za laegerseéki podsudec.

—  Nadarjeno druiinóe D a rá n y i  
Ig n á c  m in is te r  ze m e ljs k ih  poslov je  A n ta l 
Im b r i íz  S z e n ta n ta lía  1 0 0  k o ru n  i p o h v a ln i 
lis t d a ru v a l, з а т о  zato , k a jt i je  verno  slu - 
Zil svojega gazdu éez vise löt.

Isto ta k  je bil n a g ra d je n  P ap  P eter  
sluga iz B án o kszen tg yö rg ya  I  on se v e ril 
svo jem u  gazd i vide let, za to  m u  je  m in is te r  
d a ru v a l 1 0 0  k o ru n  i k to m u  je  dobil p o h ­
v a ln i list.

O vo  na j sluZi na p e ldu  svim  on im  
d ru Z in a m , k o ji nesluZiju  zato , da budu  na  
hasén s v o je m u  gazd i, nego da s óim  vide 
srd itosti i Zalosti za v d a ju  gospodarom . —
A  —  Zali BoZe —  ta k o v ih  je  skororn vide. (

—  Hudi pajdasi. N o rd a i Janos il*
F in ta  F e ren c  iz R adam oS a su p ri dovic i < 
pokojnoga H a rd i G ju rc  gorice kopali. T a m  < 
su se zbok neéesa p oriZnali. R eő po reéi, I 
tak  dugó, ka j su se véé skoro m  zg ra b ili. ‘ 
B ili bi se b ili, da je  nej d ru g i teZaki re z tr- 1 
gali. P ro ti veéeru  je  F in ta  p red i odiSel d im o  . 
к а к  N o rd a i. —  N o rd a i se n ik a j hudoga né i 
n a d ja l, ta k  dugó, dók je  né doSel do svoje i 
hiZe. Nego tarn je  s topram  spazil, da F in ta  I 
na n jega éaka. K ak  ga je  ov spazil, skoéi 2 
к n je m u  i s m o tik o m  m a h n e  proti N o rd a i- I 
ju , ko j se s ru k o m  b ra n il p ro li n jem u. 1 
F in ta  je  tak za m a h n u l da je  N o rd a ijo vo g a  1 
palca na lövi ru k i n a je n p u t odsekel. l

— Samoubojstvo Ili nesreca ? } 
S zabo licsFerenc  pü |a r iz L e g ra d a  je  Inga J 
p a r Ije d n o v  z n ik n u l iz  obéine. N jegova  rod - s 
b in a  ga je  öez vide d n evo v  éakala , da se 1 
p o v rn e , a li zab ad av , po la ra  ga né bilo n a - 1 
za j. —  N a za d n je  su ja v ili  obé inskom u pog- 1 
la v a rs tv u , ko jo  je  podiglo iztrag u  ali bcz , 
svakoga hasna. Ö ve d n eve  se p rip e tilo , da * 
su p ri D rn je  obéin i je d n o g a  m uZa m rtvoga 1 
potegli vu n  iz d ra ve , —  za kojega je  d o - ( 
kazan o , da je  to zg u b ljen  polar. —  V e  to c 
iSCeju Z andari, je li je  on sam  skoéil v D ra v u  g 
ili pak ga je  greSna ru k a  e p rav ila  na to.

— Skoncali su ga pak itak zivi.
S ko ro m  né za  v e ru v a ti, la k  g ro zo v iti Cin 
C itam o v je d n ih  n ov inah . »M agyarország«  
n o v in e  piSeju, da su v R u s k im , v P eterg ra- 
du jednoga L u st zvanog a Coveka odsudili 
na sm rl. S oldaCki sud ga je  odsudil na I 
sm rt, je rb o  su rek li za n jega, da je  rev o - 1 
lucioniS la. D a  je  p e terg radski senatuS po- 
tv rd il suda, onda su Lusta o d p e lja li na je d n u  I 
p ra zn u  m estu , de je  veC d v a n a js t oboruZc- I 
n ih  so ldatov  Cakalo na  njega. Z a  Cas je  
d v a n a js t kug li od le te lo  vu n jega, a li na ve- 
liku Cudu —  n iti je d n a  ga né o ra n ila  na * 
sm rt. O n  se n a rav s k i n a je n p u t p re h itil a < 
so ldati su odisli, misleC, da je  m rte v . Nego  
L u s t je  za p a r v u r  к sebi doSel i im el joS  
tu lik o  ja k o s li, ka j se odv le k e l do prve  hiZe, 
de je  je d n a  sirom aS ka d ov ica  s tan u va la . O va ( 
d ov ica  ga je tak dugo vraC ila , dok je oz- 
d ra v il. К а к  se na tu lik o  objaCil, da je  m o- 
gel h o d ili, ostavil je  do v ic u , da se p o vrn e  ' 
к  d o m u , a li na n jegovu  nesreCu, spoznali 
su ga i po drugoC p rije li. O pet je  doSel pred  
tö rvényszék , koj ga je zbog toga na dve  
le ti teZkoga reSta odsudil. (

—  Vuigana cirkva. Z B e r l in a  piSeju, j 
da su ta m o  sv. P a v la  c irk v u , ra n  da je  
sveCnik meSu sluZil, n e p o z n a ti g a lZ en jak i j 
vuZgali. N a  najZu su grede i le lv e  po le ja li
s p e tró le u m o m , a onda goreCe svéCe posta- 
v ili pod n je . C irk v a  je  p u n a  b ila  Iju d s lva ,, j 
d a  je  z v o n a r  doéel ja v il  sveC eniku, ka j se j 
p rip e tilo , i o nda  se m éönik o b rn u l к  lju d e m  
i rek e l da m u  je zlo  prespelo , za to  je  prosi. 
n a j idu  v  redu  ali o d m a h  v u n  iz c irk v e

I S to p ra m  vu n i su za z v e d ili, v  k a k o v o j pogi- 
b e lji su b ili. C irk v a '-je  na deset mosta gorela.

-  Za Pfllftske J Pötréte )Ogorelce sledeőih 
su daruvali :

Szobotlca. Novák József 30 f. Grásics Mik­
lós 40 f. Hunyadi Miklós 20 f. Kovacsics Mihály 
40 f. Jalsovec Antal 20 f. Koósz János 1 K. Go- 
ricsánec István 30 f. Pongracsics István 20 f 
Hozján József 10 f. Kercsmár Imre 20 f. Vugri- 
nec Antal 20 f. Imrey Ferenc 2 K. Mosmondor 
Antal 20 f. Bujanics Mihály 20 f. Singer Salamon 
20 f. Hunyadi Márton 40 f. Koyák Péter 20 f. 
Perenc János 20 f. Pintarics Flórián 40 f. Novák 
Tamás áO f. Novák Jakab 20 f. Goricsanec Ré- 
mus 20 f. Horváth János 40 f. Hepp Károly 20 
f. Patafta Pál 50 f. Moglics Ilona 40 f. Kollarics 
György 20 f. Cigiár Nándor 20 f. Macsuga János 
20 f. Lajtos Adolf 60 f. Gregorincsec Imre 40 f. 
Obadics Ferenc 40 f. Horváth Antal 20 I. Oba- 
dics József 20 f. Grásics István 30 f. Marusics 
Lórinc 50 f. Matjasec Mária 20 f. Szecsán Flórián 
20 f. Pongracsics Antal 20 f. Grásics Lipót 20 f. 
Vilics Mihály 20 f. Ciglárics Flórián 20 f. Grásics 
János 30 f. Tkálec Lőrinc 40 f. Pintarics Vince 
20 f. Hosmer Imre 20 f. Kozják Lőrinc 20 f. Je- 
Jenics Antal 20 f. Jalsovec Lénárd 20 f. Knezics 
Ferenc 20 f. Kovacsics Flórián 30 f. xMedved Jó­
zsef 20 f. Pintár János 20 f. Kupét* Ferenc 20 f. 
Pintárics Mihály 20 f. Sopár Flórián 20 f. Tret- 
nyák Ftilöp 20 f. Lajtman Mihály 20 f. Lajtman 
Lajos 20 f. Lajtman István 10 f. Kovacsics Mária 
10 f. Lajtman Flórián* 20 f. Kozják Felix 20 f. 
Vodosek János 10 f. Balogh Antal 20 f. Kocián 
József 10 f. Kocián T^más 20 f. Loncsarics Imre 
20 f. Obadics Tamás f o  f. Neubauer István 20 f. 
Horváth János 20 f. Novák András 20 f. Kolarics 
Tamás 20 f. Ciglán Menyhért 10 f. Pintarics Miksa 
10 f. Novák Gábor 20 f. Novák Mihály 20 I. Vug- 
rinec Nándor 20 f. Szencsár József 10 f. Majnics 
Teréz 10 l  Pintarics Lőrinc 20 f , .Babies András 
10 f. Novák József 20 f. Marusics István 20 f, 
Obadics Mihály 20 f. Perenc Lénárd 20 f. Gori- 
csánec Ferenc 20 f. Jancsec Nándor 20 f. Sve 
skup 22 K. 70 f. *

Nekaj za kratek éas.
P reg o vo ril je

Jeden barbersk i detié  je  je d u o g a  s tarca  
p o d b riv a l, ko j je  na jra jS i nem Ski k la fu r il. 
D etiéa je to s rd ilo  i za to  je  je n p u t , da ga 
véé podb ril, m a lo  v u d r il s З а к о т  po goloj 
glavi i m edtém toga p ila  m a g ja rs k i svojega  
pajdaSa:

K a j misliS, bi n a m a za l ovu  g la a k u  tik v u  ?
N é potrebno! —  odgovori m a g ja rs k i 

starec, ko jega je  na tako v  naéin  p res ilil 
detié  na m a g ja rs k i je z ik .

v  N a v u k
N a v u é ite ljic a . Z a k a j su s tira li z P ara - 

d iZum a prv e  ro d ite lje ?
T re z ik a : Z a to  da su za b ra n je n  sad je l1.
N a v u é ite ljic a : N o, pak ka j se z toga  

v u é im o ?
T re z ik a : ü a  jé1 za b ra n je n  sad s ladek.

Lépő b a tr iv en je .
O lec  (k  s inu  s vo jem u, ko j se z s v e u -  

Ciliéta p o v rn u l к  d o m u ): N o , s ínek, je li 
im aft kakSega duga?

Juris t : V erá é  im a m , ja p a  i to je ze ro  
k o ru n

Otec: Jezero  k o ru n ? !! D obro  é u je m ? !!
Juris t: D obro , dobro! No, pak  k a j to?  

M orete  g izd a v i b iti, da vám  sin tak v e lik i 
k re d it im a!

К а к  se p ito v i e le fá n t.

V B e rlin u  je  b ila  je d e n p u t v e lik a  k o n ­

fe renc ia , na k o ju  su doSli sam i v e lika S i, 
d ip lo m a ti, к а к  B is m a rc k , g ro í A n d ra s s y  i 
G oréakoff, ru s k i m in is te r  zv u o a S n jih  poslov . 
—  S tóm  p r il ik u m  su se ov i tr i n a v é k  
skup Setali, i lo  G o ré a k o ff na s re d in i a o v i 
dva, B is m a rc k  i A n d ra ss y  s k ra ja .

J e d n o m u  p o zn a n c u  B is m a rc k o v o m u  se 
to tak  cu d n o  v id lo , da je  p ita l svo jega p r i-  
ja te lja  od éesa je lo v e liko  p rija te ljs tv o . 

B is m a rc k  m u  na to o v a k  o d g o vo ri: 
Z n a á  b rate, da ti je d n o g a  d iv jo g a  e le ­

fá n t»  oée ju  v k ro t ili,  o n d a  ga n a v é k  tira ju  
m ed d v a  p ito v n e .

Lázi Tom as.

Pesma.

L eto  n am  je ze ro  
D evetsto  i osrno  
A li m o je  srce  
Z a to  bu Zalostno.

K o m a j si ja  é a k am  
Lépő p ro tu le tje ,
K a j se razvese li, 
M o je  tuZn o srce,

O n d a  si b u m  trgal 
S ip k o v e  ruZice,
I  na  prsa m eta l 
M o d re  fijo lice .

V  Sum icu ze le n u  
Re búd é in  ja  éetal, 
S v a k o ío rm u  ruZe  
B u m  na prsi m eta l.

S u m ic a  ze le n a  
P o trp i m i h la d a  
D e m e bu é e k a la  
G rlié ic a  d ra g a .

D a  bi ja  bil do m aj 
T o  c v e tu ée  leto.
Im e l bi veselje  
D raga na lim  svélo.

A li da bum  iftel 
V u  N e m S k u  ze m lic u , 
D o m a j b u m  o stav il 
D ra g u  gerlié icu ,

S p re v a ja la  budeé  
M en e ti do euga;
K a j m i srea m in e  
M a lo  óva tuga.

B u d em  te ja  dragi 
G o lu b  s v re v a ja la ,
I za lo b o m  se bum  
N a v é k a  p la k a la .

D a m a á in a  bliZe 
K te j go lu b  do h a ja , 
M o je  tuZno srce  
V u  Zalosti zd v a ja .

D a m a á in a  gene  
M o je  srce zd eh ne  
G o lu b e k  lju b lje n i  
De ti sunce zajde.

M e n i sunce za jd e  
V u  N e m S k im  orsagu  
De n am  lju b il svo ju  
G e rljié ic u  dragu.

A. F. D.
• t. I .
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\  ,, ш . л . ь  Férfi szabók: Mészáros: V á szon ke rd ske d ö:
Üorner Sándor *  Г * tornYa Ivacsics Ignácz, Csáktornya Nuzey Mátyás, Csáktornya Szivoncsik Antal, Csáktornya

” Bedics Ferencz, szabó Csáktornya л  - . .,
B ő rk e re sk e d ő : O ras es é ksze ré sz: V e n d é g lő k :

Máyer Testvérek, Csáktornya F é r f i  é s  n ő i  d i v a t á r u k  ! Pollák Bernát, Varaídin Deutsch Adolf, nagyvend. Drávavásárhely
1 ,, , Kovács Mihály korcsmáros Drávavásárhely

R n r h Á l i /  ó q  f n H r á o v .  Zrínyi Viktor, Csáktornya P e z s g ő g y á r :  Hajas József, Csáktornya

u  ,. „  * . , Muraközi pezsgőgyár, Csáktornya Pecsoraik Ottó, „
Nádasdi Nándor, Csáktornya F u s z e r k e r e s k e d e s e k :  У Hencsey Gábor, „
Mik Szilárd, „ Schwarz Mór kereskedő Drávavásárhely Pék : Antonovics ^fzeeí’ и

M fc lttl IáC U S  ét « iK ZH irtriO IIÖ . C.4ktorny. Síolczer С н к ю г п у .  K f f l y  (Fehér gal*„,b) Z

Tihanyi M ihály D.m ..inecz ЫНг ’” Szobafestő és m ázoló: к Г т е п ® ™ “ ’, :
B u t o r r a k t á r :  So sta rio  Pál, ’ Perlak Vidovic. János Csáktornya Mráz Jen öné

о -Ь_ а,_ v«-«»,*;« Szeiverth Testvérek Szombathely 0  . . , . . Pruszátz Alajos, „
Schwarz Lipót, Varaidm  Vesselénvi-utcza Szállító 6 S  desz  k ak eresk . Deutsch Zsigmond, „

Bútor és koporsóraktár. i / é „ A U A - . L  y Schlesinger Mór „
Horák Ödön Csáktornya l\avenazak: Löbl Mór és fia, Csáktornya Mihálics Ferencz „

P , i n A e -  , Hajas József, Csáktornya T  ^  . .. . ,  , . vendéglő a vasúthoz
C sZipeSZ . Horváth Géza, „ У T ejet es te jterm ék ek et Singer Salamon, Szoboticza

Masztnak József, Csáktornya Gerstmann Lipót, ”, Csáktornyára házhoz szállít Kalchbrenner Ferencz, Stridó

Divatáruház: K é k f e s t ő :  B in y. , w  g M da.4g. Szabadalmazott „K risté ly" borszurő g f i r :
Herzer Izidor, Csáktornya Scheiber Mór, Csáktornya Üveg és porCzellánkeresk: Herczog Sándor vasúti vendéglős

Liszt és Brodnyák, stridó Kőfaragó és sírkő ké szítő : T6d0r' R  “‘М а ' Csáktornya ‘ Csáktornya

Eredeti S in ge r v a rró g é p e k : Tersztenyák Bódog, Csáktornya Úri- és női divat, játék és díszműáruk: N y ári m U J f ^ Ó h e ! í [  L  «
Singer Со., Árpád-utcza Csáktornya L ik Ö rg y á r : Kelemen Béla, Csáktornya *()• Knortzer Károly vendéglője Szentilona

p r a ü iA t  ó q  m i ' i i a b a t n o i  Hochsinger M. és fiai Csáktornya V a sk eresk ed és : Zongora készítő, hangoló és raktáros:
c p u ie i es т и т к а ш ь .  készíti a hires »Glória» sósborszeszt Prystenik Gusztáv, Csáktornya Wogrincsics Ferencz, Nagykanizsa

Rosenberg Sándor Csáktornya 12 Üveg bérmentve 6 korona Bernyák Károly, utóda „ Erzsébet királyné-tér 10

Könyv-papir- és zeneműkereskedés, könyvnyomda, könyvkötészet: Strausz Sándor Csáktornya.

i^ ,A Z  Ú JSÁ G A
* politikai napilap

P Felelős szerkesztő: Gajári Ödön —  Társszerkesztő: Dr. Ágai Béla
D■

ft F Ő M U N K A T Á R S А К :

ft H E H C Z h a  F E R E N C
r K E N E D ! G É Z A  

Ц K Ó B O R  T A M  A S
ft K O Z M A  A N D O R
jr M I K S Z Á T H  K Á L M Á N

t. Előfizetési árak : egy hónapra 2 K. 40  fill., negyed évre 7 K., félévre 14 K., egész évre 
S 28  kor. „A Z  Ú J S Á G “ a D IV A T -S A L O N -n ?d  együttesen előfizetve negyed évre 9 K.

Г Cím : „A z U /ság“kiadóhivatala Budapest, Rákóczi-ut 54
■

]  VIDÉKI ELÖFIZE TŐK í
JL V idékről Budape stre  érkező, itt tartózkodó  vagy  étutaaó  e lőfizető inknek az O LVASÓ TEREM  N ew -Y ork-Pa lo ta, Erzsébet-körut 9. m enetrendekkel, 1 

/  fü rdők  p ro sp e k tu sa iv a l ée e gy ilta lé b a n  m inden tud n iva ló va l a legkéezségeeejfrtoen éli rendelkezésre.

* A z  O L V A S Ó T E R E M  r e g g e l  8 - t ó l  e s t e  8 - l g  v a n  n y i t v a .
II 78« —4 '
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